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For more information, please consult the FAQs on www.archos.com.
Make sure to read them before considering any product return. As we
are often updating and improving our products, your device’s software
may have a slightly different appearance or modified functionality than
presented in this Quick Start Guide.
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Package Contents

Check your product box for the following items:
- ARCHOS 52 Platinum

- Battery

- Headset

USB cable

- Charger

Quick start guide @

- Warranty Legal & Safety notices

®

The items supplied with your device and available accessories may vary
depending on your region or service provider.

The supplied items are designed only for your device and may not be
compatible with other devices.

Unapproved accessories may cause your device to malfunction.

®
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Description of the phone

@ Headset jack @

@ Phone speaker @ @
—
@ Camera
®
®

@ Volume buttons

@ ON/OFF button

@ Microphone
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Description of the phone

@ Camera @ ﬁ
Flash light

@ Loudspeaker

@ Micro-USB port @

ARCHOS
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®

@ Multi-task

@ Home/Recent apps/Google NOW

@ Back | A §
ONENE)

Menu: open the list of options available on the current screen.

Home/Recent apps/Google NOW: short press to return to the Home
screen; double press to open the list of recent applications; long press to
access Google Now.

Back: return to the previous screen.

®
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Assembling

Opening

Use the notch to remove the back cover.

Do not bend or twist the back cover excessively. Doing so may damage
the cover.

Inserting a SIM card

For your SIM card, slide out the sim card tray holder and install your micro
SIM card (1) or your nano SIM card (2) into the holder.

Replace the tray holder.

Inserting a Memory card

For your Memory card, slide it facing downwards in the slot TF (3).
Closing

Replace the back cover clicking it back into position.

Tip:
Before using your device for the first time, charge completely its battery.

®
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Lift the back cover
using the notch
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Getting started

Turn ON

1. Press and hold the ON/OFF button to turn on the device.
When you turn on your device, a PIN code may be requested.
2. Type the PIN code supplied with your SIM card.

Beware of typing a wrong PIN code.

3. Select’OK’

Through the wizard

The first time you start up your ARCHOS, the installation wizard will help
you set up your device:

- Language

- Date &time

- WiFi connection

- Location service options

Turn OFF
To turn off your device, press and hold the ON/OFF button, and then
select Power off > OK.

®
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Sound & Notﬁﬁ;ation rofiles ;. Vibrate Sound
1. When the device is turned on, press
and hold the ON/OFF button. i) 0 L]

2. Select an option.
Touch screen actions:
Tap: touch once to select or launch a menu, option, or application.
Tap and hold: tap an item and hold it for more than 2 seconds.
@ Drag: tap an item and move it to a new location. @
Double-tap: tap an item twice quickly.
Flick: briskly scroll up, down, left, or right to move through lists or screens.
Pinch: place two of your fingers far apart, and then pinch them together.

Tip:

Your device goes in standby mode when you do not use it for a specified
period of time. To wake up your device, press the ON/OFF button.

To set the duration, go to Settings > Display > Sleep.

®
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3G & WiFi connection

3G connection

With your SIM card, you should be connected to the Internet without

any further setup. The ARCHOS will only have signal if you are in an

area covered by your provider’s 3G network. When connected to the 3G

network, the 3G icon is displayed in the status bar.

Activating the mobile data

To be able to access Internet, the mobile .

data icon must be activated.

@ 1. Touch and hold the time & battery icons to I ! @

reveal the status bar. _

2. Pull the white line down to display the

status dashboard. f
3. Touch the status dashboard icon @
4. Touch the mobile data icon . to

activate it.

Tip:
If you encounter connection problem'’s, see the FAQs on www.archos.
com or contact your 3G network connection provider.

®
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WiFi connection
WARNING: Make sure that you are in a WiFi zone. You can access the WiFi
settings quickly from the status bar.

1. Touch and hold the time & battery icons to reveal
the status bar.

2. Pull the blue line down to display the status
dashboard.

3. Touch the status dashboard ico
4. Touch the “Settings” icon fef to open the settings
menu.

5. In the “Wireless & networks”section, if the WiFi is
off, slide the WiFi switch to the “ON” position. Once

the WiFi is on, the ARCHOS will scan for WiFi networks m
inran

|6n Tougc%”WiFi”to display available networks.

7. Touch the name of network you want to connect to.

Private networks are shown with a lock icon and will require you to enter
your password.

1

® |
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Google & Contacts
Adding a Google account

A Google account lets you take full advantage of any Google apps and
services that you may want to use.

1. Go to“Settings” > “Accounts”>"Add account”.

2. Select the account type “Google” to add.

3. Follow the onscreen instructions to enter information about the account.
Once the account is created, you can access Play Store, Gmail, Hangouts,
Maps and many other apps.

Synchronizing info

Information must be sync to be saved. Your data is backed up on Google
servers.

1. Go to“Settings”> “Accounts” > “Google”.

2. Select your account.

The list of information that can be sync are displayed.

Automatic sync should be activated. To launch the sync, press the Menu
button, then Sync now. You can get them back in case of loss of your
device or SIM card. When your Google account is added to a new device,
all your saved information is transferred.

®
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Saving your contacts

When your contacts are saved, they are always available on the web
and can be synced to any Android phone that’s set up with your Google
account.

1. Install the SIM card with your contacts in your phone.

2. From a Home or All Apps screen, select the People app i

3. Touch the Menu button > “Import/Export”.

4. In Import/export contacts, select“Import from SIM card”.

5. Select your Google account.

6. Check contacts to be imported and validate.

7. Once the contacts are imported in the Google account, go to“Settings”>
“Accounts” > “Google”.

8. Select you Google account.

9. Select the Menu button, then“Sync now"”.

Your contacts are saved to via your Google account.

®
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Hints & tips for Android™

The extended home screen:

You have by default one home screen. You can create as many home
screens you want. Select an app icon and slide it right. A new home
screen will be created. Select another app icon and slide it right to create
a third home screen.

Moving a home screen item:

Touch and hold your finger onto it until the positioning gridlines appear,
then slide it to the desired location, and release your finger.

Removing a home screen item:

Touch and hold it, slide your finger towards the top of the screen and
drop it over the "Remove" icon.

Uninstalling an item:

From the "All apps" screens, touch and hold it, slide your finger towards
the top of the screen and drop it over "Uninstall" bin.

®
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Creating application folders:

Drop one app icon over another on a home screen and the two icons will
be combined.

Widgets:

Touch and hold your finger on your home screen. Touch “Widgets".
Changing your wallpaper:

Hold your finger on a home screen at an empty location, then choose
from the list.

Locking the touchscreen:

From the quick settings dashboard in the status bar, touch “Settings”. In
“Settings’, scroll down and touch “Security”. Touch “Screen lock”. Touch
the type of lock you would like to use. After you set a lock, a lock screen
is displayed whenever your screen wakes up, requesting the pattern, pin
or other specified key.

15
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Troubleshooting

My phone is frozen or cannot switch on

Check the battery contacts, remove and reinstall your battery, then turn your
phone on. Check the battery power level, charge for at least 20 minutes.

My phone cannot connect to a network or “No service” is displayed

Try connecting in another location. Verify the network coverage with your
operator.

Unable to make outgoing calls

Make sure your phone is connected to a network, and the network is not
overloaded or unavailable.

Unable to receive incoming calls

Make sure your phone is switched on and connected to a network (check for
overloaded or unavailable network).

SIM card PIN locked

Contact your network operator to obtain the PUK code (Personal Unblocking
Key).

To configure a new 3G network:

On your device, tap Settings.

Select Wireless & networks > More... > Mobile networks.

Select Network settings. In Network operators, select your operator.

In Access Point Names, select the correct access point name and enter the
exact connection parameters provided by your 3G provider.

®
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Pour plus d'informations, consultez-les FAQs sur www.archos.com.
Consultez-les avant d’envisager un éventuel retour du produit. Le
probléme que vous rencontrez peut étre résolu facilement. Comme nous
mettons a jour et améliorons régulierement nos produits, le logiciel

de votre appareil peut présenter une interface ou des fonctionnalités
légérement différentes de celles décrites dans ce guide.

Consultez la déclaration de conformité sur http://www.archos.com/
products/declaration_conformity.html

®
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Contenu de la boite

Vérifiez que les éléments ci-dessous sont présents dans la boite :
ARCHOS 52 Platinum
Batterie

Kit piéton
Cable USB
Chargeur

Guide d'utilisation rapide

Guide des garanties et des mentions légales

Il se peut que les éléments fournis, de méme que les accessoires, varient
en fonction de votre localité ou de votre opérateur.

Les éléments fournis sont congus uniquement pour votre appareil et ils
pourraient ne pas étre compatibles avec d’autres appareils.

Des accessoires non conformes peuvent étre la source d’'un mauvais
fonctionnement.

®
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Description du téléphone
@ Prise kit piéton @
@Haut»parleur @ — @
@Webcam
®
®

@ Boutons de volume

@Bouton ON/OFF

@Micro
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Description du téléphone

@) Flash @ s
Caméra

@ Haut-parleur

. Port Micro-USB

ARCHOS

20
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@ Multi-taches
@ Accueil/Applications récentes/Google NOW
@ Retour T i 7

Menu : affiche une liste d'options disponibles pour un écran donné.

Accueil/Applications récentes/Google NOW : appui court pour
retourner a |'écran d'accueil. Appuyez deux fois successivement pour
afficher les applications ouvertes. Appui long pour accéder a Google
NOW.

Retour : retour a I'écran précédent.

®
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Assemblage

Ouvrir

Utilisez I'encoche pour enlever la coque arriére.

Ne pas déformer ou plier la coque arriére excessivement au risque de
I'endommager.

Insérer la carte SIM

Pour la carte SIM, sortez le tiroir de son emplacement et installez votre
carte micro SIM (1) ou votre nano SIM (2).

Remettez en place le tiroir.
@ Insérer une carte mémoire @
Pour la carte mémoire, glissez-la dans 'emplacement 3 en orientant la

face magnétique vers le bas.
Fermer

Remettez en place la coque arriéere.

Astuce :
Avant la premiére utilisation, chargez complétement la batterie.

22
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Utilisez Il'encoche pour
enlever la coque arriére

23
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Mise en route

Allumer

1. Faites un appui long sur le bouton ON/OFF pour allumer votre
appareil.

Lorsque vous allumez votre appareil, il se peut qu’un code PIN vous soit
demandé.

2. Saisissez le code PIN de votre carte SIM.

Attention : assurez-vous de saisir le bon code PIN.

3. Sélectionnez ‘OK'.

Assistant de démarrage

La premiére fois que vous allumez votre téléphone, I'assistant de
démarrage vous permet de le paramétrer :

- Langue

- Date & heure

- Connexion WiFi

- Les options du service de localisation

Eteindre
Pour éteindre votre téléphone, faites un appui long sur le bouton ON/
OFF, puis sélectionnez Eteindre > OK.

®
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Profil sonore & notification ) ) .
T. Lorsque le téléphone est allumé,  Silence Vibreur Sonnerie
faites Ean appui long sur le bouton p)

. i)

2. Sélectionnez une option.
Utilisation de I'écran tactile
Appuyer: appuyez une fois pour sélectionner ou lancer un menu, une
option ou une application.

Appuyer et maintenir: sélectionnez un élément et maintenez votre
doigt appuyé plus de 2 secondes.

Déplacer: sélectionnez un élément, maintenez votre doigt appuyé et
déplacez-le.

Tapoter: tapotez un élément deux fois rapidement.

Défiler: faites défiler rapidemlent vers le haut, vers le bas, vers la gauche,
vers la droite pour parcourir des listes ou des écrans.

Zoomer: placez deux doigts sur I'écran et les écarter pour zoomer ou les
rapprocher dans un mouvement de pincement pour dézoomer.
ASTUCE :

L'écran tactile s'éteint aprés une certaine période d'inactivité. Pour
rallumer I'écran, faites un appui court sur le bouton ON/OFF. Pour
définir la mise en veille, allez sur Paramétres>Affichage>Veille.

25
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Connexions 3G & WiFi

Connexion 3G
Avec votre carte SIM, vous devrez pouvoir vous connecter a Internet sans
aucun parameétrage supplémentaire. Votre téléphone n‘aura de signal
que si vous étes dans une zone de réseau 3G/EDGE couverte par votre
opérateur. Lorsque vous étes connectés au réseau 3G, I'icone 3G est
affichée dans la barre de statuts. -
Activer les données mobiles
Pour accéder a Internet, I'icone Données mobiles

doit étre activée. —
1. Sélectionnez les icones Heure et Batterie en
maintenant votre doigt appuyé afin d'afficher la _
barre de statuts.

2.Tirez vers le bas la barre bleue.

3. Sélectionnez licéne u panneau des
statuts.

4. Sélectionnez I'ic()ne. Données mobiles pour
l'activer.

Astuce :

Des difficultés pour vous connecter? Consultez la foire aux questions sur
www.archos.com ou contactez votre opérateur mobile.

®
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Connexion WiFi

ATTENTION : assurez-vous d’étre dans une zone WiFi. Vous pouvez

accéder rapidement aux paramétres WiFi a partir de la barre de statuts

1. Sélectionnez les icones Heure et Batterie en

maintenant votre doigt appuyé afin d'afficher la

barre de statuts.

2.Tirez vers le bas la barre bleue.

3. Sélectionnez l'icone u panneau des statuts.
@ 4, Sélectionnez“Parametres” pour afficher la page

des paramétres WiFi.

5. Dans la section “Sans fil & réseaux’, si le WiFi est

éteint, faites-glisser l'interrupteur WiFi sur la position

“OUI". Une fois que le WiFi est activé, le téléphone

recherche des réseaux WiFi a portée.

6. Sélectionnez le nom du réseau auquel vous voulez
vous connecter.

Les réseaux privés sont affichés avec un cadenas. lls nécessitent un mot
de passe.

27
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Compte Google & Contacts
Ajouter un compte Google

Un compte Google vous permet de profiter au maximum des
applications et des services Google que vous pourriez utiliser.

1. Sélectionnez“Paramétres” [ > “Comptes” > “Ajouter compte”.

2. Sélectionnez “Google” pour le type de compte a ajouter.

3. Suivez les instructions a I'écran pour saisir les informations demandées.
Une fois que le compte est créé, accédez aux applications Play Store,
Gmail, Hangouts, Maps et beaucoup d‘autres.

Synchroniser des informations

Vos informations doivent étre synchronisées afin d'étre sauvegardées.
Vos données sont enregistrées sur les serveurs Google.

1. Sélectionnez“Paramétres” > “Comptes” > “Google”.

2. Sélectionnez votre compte.

La liste des informations qu'on peut synchroniser est affichée.

La synchronisation automatique est activée. Si vous voulez lancer la
synchronisation, appuyez sur le bouton de Menu, puis sur Synchroniser
maintenant. Vous pouvez les récupérer en cas de perte de votre
téléphone ou de votre carte SIM. Lorsque vous ajoutez votre compte
Google a un nouvel appareil, toutes les informations sauvegardées sont
collectées.

®
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Sauvegarder vos contacts

Tous vos contacts sont disponibles sur le Web et peuvent étre
synchronisés sur n'importe quel téléphone Android paramétré avec votre
compte Google.

1. Insérer votre carte SIM incluant vos contacts dans votre téléphone.

2. A partir de I'écran d’Accueil ou de I'écran Toutes les applications,
sélectionnez 'application Contacts Bk,

3. Appuyez sur le bouton de Menu puis sélectionnez“Importer/Exporter”.
4. Dans“Importer/exporter contacts’, sélectionnez“Importer a partir de la
carte SIM".

5. Sélectionnez votre compte Google.

6. Sélectionnez les contacts a importer puis validez.

7. Une fois les contacts importés sur votre compte Google, sélectionnez
“Parametres”>“Comptes” > “Google”.

8. Sélectionnez votre compte Google.

9. Appuyez sur le bouton de Menu, puis sélectionnez “Synchroniser
maintenant”. Vos contacts sont sauvegardés via votre compte Google.

®
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Trucs & Astuces pour Android™

L’écran d’accueil étendu :
Il'y a par défaut un écran d'accueil. Vous pouvez créer autant d'écrans
que vous voulez. Sélectionnez l'icone d'une application et glissez la
vers la droite pour créer un nouvel écran. Sélectionnez une autre icone
d'application et glissez la vers la droite pour créer un troisieme écran.
Bouton Accueil
Appui court pour retourner a I'écran d'accueil.
Appuyez deux fois successivement pour afficher les applications

@ ouvertes. Faites glisser une application vers la gauche ou vers la droite @
pour la fermer.
Déplacer une icone de I'écran d'accueil :
Maintenez votre doigt appuyé sur l'icone jusqu’a ce que s'affichent
les lignes de positionnement, puis faites-la glisser vers I'emplacement
souhaité, et relachez.
Supprimer une icone de I'écran d’accueil :
Maintenez votre doigt appuyé sur l'icone, puis faites-la glisser vers le
haut de I'écran, et déposez-la sur I'icone Supprimer.
Désinstaller une application :
A partir de I'écran Toutes les applications, maintenez votre doigt appuyé

30
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sur I'icone, puis faites-la glisser vers le haut de I'écran et déposez-la sur
l'icone Désinstaller.

Créer des dossiers d’applications :

A partir d'un écran d’accueil, déposez une icone sur une autre pour les
rassembler.

Widgets:

Maintenez votre doigt appuyé sur un écran d’accueil. Sélectionnez
Widgets.

@ Changer le fond d’écran: @
Maintenez votre doigt appuyé sur un emplacement vide de I'écran, puis
choisissez parmi la liste d’options.

Verrouiller votre téléphone :

A partir du panneau des réglages rapides dans la barre de statuts,
sélectionnez paramétres. Faites défiler I'écran vers le bas, puis
sélectionnez Sécurité. Sélectionnez Verrouillage de I'écran. Sélectionnez
le type de verrouillage que vous voulez utiliser. Une fois que vous avez
sélectionné une option, un écran de verrouillage s'affiche chaque fois
que votre écran est réactivé. Vous étes alors invité a saisir le schéma, le
code PIN ou tout autre code spécifié.

31
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Dépannage

Mon téléphone ne répond pas ou ne s’allume pas

Vérifiez que la batterie est bien en place. Enlevez la batterie puis remettez-la
en place et rallumez le téléphone. Vérifiez la charge de la batterie et chargez
le téléphone pendant 20 minutes minimum.

Mon téléphone ne se connecte pas au réseau ou affiche “Pas de service”
Tentez de vous connecter a partir d’un autre endroit. Vérifiez la couverture
réseau avec votre opérateur.

Impossible de passer des appels

Assurez-vous que votre téléphone est connecté au réseau et que le réseau
n’est ni saturé, ni indisponible.

Impossible de recevoir des appels

Assurez-vous que le téléphone est allumé et connecté au réseau.

Carte SIM bloquée (mauvais code PIN)

Contactez votre opérateur réseau afin d'obtenir le code PUK.

Confi votre c ion 3G

Contactez votre opérateur 3G pour obtenir les paramétres de connexion.
Sélectionnez I'application Paramétres. Sélectionnez Sans fil et réseaux >
Plus... > Réseaux mobiles.

Dans Opérateur de réseau, sélectionnez votre opérateur.

Dans Noms des points d'acces, entrez le nom du point d’accés et saisissez les
paramétres de connexion.

32
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Weitere Informationen finden Sie unter den FAQs auf www.archos.com.
Diese unbedingt durchlesen, bevor Sie eine Riickgabe des Produkts in
Erwdgung ziehen. Es konnte ein geringfligiges Problem vorliegen. Da
unsere Produkte kontinuierlich aktualisiert und weiterentwickelt werden,
kann die Software Ihres Gerétes in Erscheinung und Funktionalitét
geringfligige Abweichungen zu den Darstellungen in dieser
Schnellstartanleitung aufweisen.

Konsultieren Sie die Konformitatserklarung auf http://www.archos.com/
products/declaration_conformity.html

®
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Verpackungsinhalt

In der Verpackung mussen folgende Elemente enthalten sein:
ARCHOS 52 Platinum

Batterie

Headset

USB-Kabel

Ladegerat

Benutzerhandbuch

Garantie, Impressum und Sicherheitshinweise

Die mit lhrem Gerat mitgelieferten Elemente und das verfligbare
Zubehor kénnen je nach Region oder Dienstleister abweichen.

Die mitgelieferten Elemente wurden ausschlieBlich fir Ihr Gerat
entwickelt und sind mit anderen Geréten nicht kompatibel.

Nicht genehmigtes Zubehor kann zu einer Fehlfunktion Ihres Gerats
fihren.

®
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Beschreibung des Gerits

@Kopfhﬁreranschluss @

@Lautsprecher @ E—— @
@Webcam
®
®

@ Lautstérketasten

@ EIN/AUS-Taste

@Mikrofon

ARCHOS_52_Platinum_book.indd 35 11/12/2014  14:36:04



®

Beschreibung des Gerits

@ Kamera @
Bliztlicht

@ Lautsprecher

. Micro-USB-Anschluss

ARCHOS
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@ Menii

@ Home/Google NOW

@ Zuritick | A §

(ONENE) ®

Menii: Offnet die Liste verfligbarer Optionen fiir den aktuellen
Bildschirm.

Home/Letzte Apps/Google Now: Kurz driicken, um zum Homescreen
zu gelangen; driicken und halten, um eine Liste der letzten Apps zu
offnen. Lang driicken, um die App,Google NOW" zu 6ffnen.

Zuriick: Zurlick zum vorherigen Bildschirm.

®
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Montage

Offnen

Entfernen Sie die Rickseitenabdeckung.

Die Riickseitenabdeckung nicht GibermaBig biegen oder verdrehen. Die
Abdeckung kann sonst beschadigt werden.

Einlegen einer SIM-Karte

Um lhre SIM-Karte einzufiihren, diese mit der Vorderseite nach unten in
den Slot 1 oder 2 schieben.

Einlegen einer Speicherkarte

Um eine Speicherkarte einzufiihren, diese mit der Vorderseite nach
unten in den Slot 3 schieben.

SchlieBen

1. Richten Sie die 4 Kontaktpunkte des Akkus mit denen des Telefons aus
und driicken Sie den Akku leicht in seine Position.

2. Die Akkuabdeckung wieder anbringen und einrasten.

Tipp:

Vor der erstmaligen Benutzung des Gerats sollte der Akku vollstandig
aufgeladen werden.
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Heben Sie die
Riickabdeckung mithilfe
der Einkerbung an
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Erste Schritte

Einschalten

1. Driicken und halten Sie die EIN/AUS-Taste, um das Gerét einzuschalten.
Beim Einschalten des Gerdts muss eine PIN-Nummer eingegeben werden.
2. Geben Sie die mit Ihrer SIM-Karte erhaltene PIN-Nummer ein.

3. Wéhlen Sie OK!

Installationsassistent

Wenn Sie lhren ARCHOS das erste Mal in Betrieb nehmen, leitet Sie
der Installationsassistent durch einige Bildschirme, um lhnen dabei zu
helfen, die grundlegenden Einstellungen vorzunehmen:

- Sprache

- Datum & Uhrzeit

- WLAN Verbindung

- Standortdienst

Ausschalten

Um das Gerat auszuschalten, driicken und halten Sie die EIN/AUS-Taste
und wihlen dann Power off (Ausschalten) > OK.

®
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. Bei | Vibration Ton
halten Sie die EIN/AUS-Taste.
2. Wahlen Sie eine Option aus. L

Touchscreen-Funktionen
Tippen: Einmal tippen fir Auswahl oder starten von Mentis, Optionen
oder Anwendungen.

Tippen und halten: Auf ein Element tippen und langer als 2 Sekunden

alten.
@ Ziehen: Auf ein Element tippen und zu einer neuen Position
verschieben.

Doppeltippen: Ein Element zweimal hintereinander kurz antippen.

Blattern: Schnelles scrollen nach oben, unten, links oder rechts fiir das
Blattern durch Listen oder Bildschirme.

Driicken: Platzieren Sie zwei Finger etwas auseinander und dann
zusammendriicken.

ipp:

Wird der Touchscreen tiber einen bestimmten Zeitraum hinweg nicht
benutzt, wird dieser vom Gerét abgeschaltet. Um den Bildschirm wieder
einzuschalten, driicken Sie die EIN/AUS-Taste. Fiir die Einstellung der
Dauer gehen Sie zu Einstellungen > Anzeige > Display-Timeout.

41

®

ARCHOS_52_Platinum_book.indd 41 11/12/2014  14:36:04




42

3G- & WLAN-Verbindung

3G

Mit Ihrer SIM-Karte sollten Sie ohne weitere Einstellungen mit dem Internet
verbunden sein. Beachten Sie, dass der ARCHOS nur dann ein Signal erhalt,
wenn Sie sich im Bereich des 3G- oder EDGE-Netzwerks lhres Anbieters
befinden. Ist das Gerat mit dem 3G-Netzwerk verbunden, wird in der

Statusleiste das 3G-Symbol angezeigt. -
Aktivierung der Mobildaten
Um auf das Internet zugreifen zu kénnen, muss das ! @

Mobildatensymbol aktiviert werden.
1. Berlihren und halten Sie die Symbole fiir Uhrzeit
und Batterie, um die Statusleiste freizulegen.

2. Ziehen Sie die blaue Linie nach unten.

3. Tippen Sie auf@.

4. Tippen Sie auf das Mobildatensymbol ., um
es zu aktivieren.

Tipp:
Bei Verbindungsproblemen lesen Sie bitte auf www.archos.com die
FAQs oder kontaktieren lhren Anbieter der 3G-Netzwerkverbindung.

®
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WLAN
ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie sich innerhalb einer WiFi(WLAN)-
Zone aufhalten. Von der Statusleiste aus konnen Sie schnell auf die WiFi
(WLAN)-Einstellungen zugreifen.
1. Berlihren und halten Sie die Symbole fiir Uhrzeit
und Batterie, um die Statusleiste freizulegen.
2. Ziehen Sie die blaue Linie nach unten.
3. Tippen Sie auf |28

@ 4. Bertihren Sie“Einstellungen”[J, um das Menii
WLAN-Einstellungen zu 6ffnen.
5. Im Bereich,,Drahtlos und Netzwerke” schieben Sie
bei ausgeschaltetem WLAN den WLAN-Schalter in
die Position,,ON". Nachdem das WLAN eingeschaltet
wurde, sucht der ARCHOS nach WLAN-Netzwerken
in Reichweite. m
6. Beriihren“"WLAN'.
7. Beriihren Sie den Namen des Netzwerks, mit dem Sie verbunden werden
mdochten. Gesicherte Netzwerke werden mit einem Schloss-Symbol
angezeigt und erfordern die Eingabe eines Passworts.

43
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Google-Konten & Kontakte

Google-Konto hinzufiigen

Mit einem Google-Konto kdnnen Sie Ihre Google-Apps und Dienste in
vollem Umfang nutzen.

1. Gehen Sie zu "Settings" k& > "Accounts" > "Add account"
("Einstellungen” > "Konten & Synchronisierung" > "Konto hinzuftigen").
2. Wahlen Sie fir das hinzuzufligende Konto den Typ "Google".

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und geben Sie die
Informationen fiir das Konto ein.

Nachdem das Konto erstellt wurde, kdnnen Sie auf Play Store, Gmail,
Hangouts, Maps und viele andere Apps zugreifen.
Synchronisierungsinformationen

Die Informationen missen synchron sein, um gespeichert werden zu
konnen. Ihre Daten werden auf Google-Servern gesichert.

1. Gehen Sie zu "Einstellungen” > "Konten" > "Google".

2. Wahlen Sie lhr Konto aus.

Die Liste der synchronisierbaren Informationen wird angezeigt.

Im Falle eines Geréte- oder SIM-Kartenverlusts kénnen diese
wiederhergestellt werden.

Wird Ihr Google-Konto einem neuen Gerét hinzugefiigt, werden lhre
gespeicherten Informationen erfasst.

®
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Speicherung lhrer Kontakte
Alle Ihre Kontakte sind im Web immer verfligbar und kénnen mit jedem
Android-Telefon synchronisiert werden, das mit dem gleichen Google-
Konto eingerichtet ist.

1. Legen Sie die SIM-Karte mit lhren Kontakten in Ihr Telefon ein.

2. Wahlen Sie vom Bildschirm ,Home" oder ,All Apps (Alle
Anwendungen)” aus die App ,People (Kontakte)” ki .

3. Tippen Sie auf die Men(i-Taste > “Import/Export” (Importieren/
Exportieren).

4. Unter “Import/export contacts” (Kontakte importieren/exportieren)
wahlen Sie Import from SIM card (Von SIM-Karte importieren).

5. Wahlen Sie Ihr Google-Konto aus.

6. Markieren Sie die zu importierenden Kontakte und bestdtigen Sie.

7. Nachdem die Kontakte in Ihr Google-Konto importiert wurden, gehen Sie
zu,Einstellungen > Konten > Google”.

8. Wihlen Sie Ihr Google-Konto aus.

9. Driicken Sie die Menii-Taste und dann “Jetzt synchronisieren”.

Ihre Kontakte werden in Ihrem Google-Konto gespeichert.

45
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Android™kennenlernen

Der erweiterte Startbildschirm:
Sie haben standardmaBig ein Home-Bildschirm. Sie kénnen so viele
Home-Bildschirme kénnen Sie erstellen. Wéhlen Sie ein App-Symbol und
schieben Sie es richtig. Ein neues Home-Bildschirm erstellt wird. Wahlen
Sie eine andere App-Icon und schieben Sie es richtig, eine dritte Home-
Bildschirm erstellen.
Home-Taste
Kurz driicken, um zum Startbildschirm zu gelangen.

@ Doppeltippen, um eine Liste der neuesten Anwendungen zu 6ffnen. @
Ein Element vom Startbildschirm verschieben:
Zum Verschieben eines Elements vom Startbildschirm den Finger
darauf legen und so lange halten, bis die Rasterlinien zur Positionierung
erscheinen. Dann an die gewliinschte Stelle schieben und loslassen.
Ein Element vom Startbildschirm entfernen:
Den Finger auf das Element legen und halten. Den Finger auf dem
Bildschirm nach oben bewegen und tiber dem «Entfernen»-Symbol
loslassen.
Ein Element deinstallieren:
Auf den «Alle Apps»-Bildschirmen das betreffende Element beriihren
und halten. Den Finger im Bildschirm nach oben bewegen und tiber
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dem «Deinstallieren»-Papierkorb loslassen.
A d aner er ]

Ziehen Sie auf einem Startbildschirm ein Anwendungssymbol tber ein
anderes.

Die beiden Symbole werden kombiniert.

Widgets:

Beriihren und halten Sie den Finger auf Ihrem Home-Bildschirm. Tippen
Sie auf“Widgets”.

@ Hintergrundbild dndern: @
Den Finger auf eine freie Stelle des Bildschirms legen und dann aus der
Liste auswahlen.

Touchscreen sperren:

Beriihren Sie Einstellungen auf dem Schnelleinstellungen-Dashboard in
der Statusleiste. Scrollen Sie nach unten und beriihren Sie “Sicherheit".
Beriihren Sie Bildschirmsperrung. Beriihren Sie die gewiinschte Art der
Sperrung. Nach erfolgter Sperrung wird ein Sperrbildschirm angezeigt,
sobald der Bildschirm aktiviert wird. Auf diesem ist ein Muster, eine PIN
oder ein anderer festgelegter Schliissel einzugeben.
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Fehlerbehebung

Mein Telefon ist abgestiirzt oder es kann nicht eingeschaltet werden

Die Akkukontakte tiberpriifen, den Akku herausnehmen und wieder einlegen und das Telefon
einschalten. Den Ladezustand des Akkus tiberpriifen und mindestens 20 Minuten aufladen.
Mein Telefon kann nicht mit einem Netzwerk verbinden oder es wird , Kein Dienst”
angezeigt

Testen Sie das Gerat an einem anderen Standort. Uberpriifen Sie die Netzwerkabdeckung bei
Ihrem Anbieter.

Keine ausgehenden Anrufe méglich

Uberpriifen Sie die Verbindung Telefon - Netzwerk und ob das Netzwerk tiberlastet oder nicht

verfugbar ist.
@ Eingehende Anrufe kénnen nicht empfangen werden @
Uberpriifen Sie, ob das Telefon eingeschaltet und mit einem Netzwerk verbunden und ob das

Netzwerk tiberlastet oder nicht verfiigbar ist.

PIN der SIM-Karte gesperrt

Wenden Sie sich an lhren Netzwerkbetreiber, um den PUK-Code zu erhalten.

ion eines neuen 3G

Verbindet sich das Gerét nicht automatisch mit dem Netzwerk Ihres 3G-Anbieters, wenden Sie

sich an Ihren 3G-Anbieter, um so die Verbindungsparameter zu erhalten.

Tippen Sie auf Ihrem Gerat auf Einstellungen.

Wahlen Sie WLAN & Netzwerke > Mehr... > Mobilnetzwerke.

Wahlen Sie Netzwerkeinstellungen.

Wahlen Sie unter Netzwerkanbieter lhren Anbieter aus.

Unter Access Point Names, wéhlen Sie den korrekten Namen des Access Points aus und geben
48 exakt die von lhrem 3G-Anbieter zur Verfiigung gestellten Verbindungsparameter ein.
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@ Resolucion de problema 64 @

Para mas informacion, consulte la seccion de preguntas y respuestas en
www.archos.com. Examinela detenidamente antes de pensar en realizar
cualquier devolucion. Puede que su problema tenga una facil solucion.
Al estar actualizando y mejorando constantemente nuestros productos,
el aspecto o el software de su dispositivo pueden variar ligeramente con
respecto a lo descrito en esta guia de inicio rapido.

Consulte la declaracion de conformidad en http://www.archos.com/
products/declaration_conformity.html
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Contenido de la caja
Compruebe que la caja del producto incluya los elementos siguientes:
- ARCHOS 52 Platinum
Bateria
- Headset
USB cable
- Cargador
@ Guia de usuario

- Avisos de garantia, legales y de seguridad

Los elementos suministrados con su dispositivo y los accesorios disponibles
pueden variar seguin la zona geografica o proveedor de servicio utilizado.
Los elementos suministrados han sido desarrollados en exclusiva para este
dispositivo y pueden no ser compatibles con otros dispositivos.

La utilizacion de accesorios no homologados podria ocasionar un
funcionamiento defectuoso del producto.

50
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Descripcion del dispositivo
@Conectorde headset @
@Altavoz

@ —
@Webcam @

@Botones de volumen @
® ®

@ Botén ON/OFF

@ Micréfono

51
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Descripcion del dispositivo

@ Camera @ ﬁ
Flash

@ Altavoz
. Puerto micro USB

ARCHOS
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@ Menu

@ Inicio/Apps recientes/Google NOW

@Atrés T
@ ONENE)

o
v

Menu: muestra la lista de opciones disponibles de la pantalla actual.

Inicio/Apps recientes/Google NOW: una pulsacion breve para volver
a la pantalla de inicio; doble pulsacion para abrir la lista de aplicaciones
recientes. Hacer una pulsacion larga para abrir la aplicacion Google
NOW.

Atras: vuelve a la pantalla anterior.
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Ensamblado

Apertura

Utilice la muesca para retirar la cubierta posterior.

No doble ni fuerce en exceso la cubierta posterior ya que podria resultar
danada.

Insercion de una tarjeta SIM

1. Con respecto a la tarjeta SIM, deslice hacia fuera el soporte de sujecion
de la tarjeta sim y coloque su tarjeta micro SIM (1) o tarjeta nano SIM (2)
en el soporte.

2. Vuelva a colocar en su lugar el soporte de sujecion.

Insercion de una tarjeta de memoria

Con respecto a la tarjeta de memoria, introdtzcala boca abajo en la
ranura TF (3).

Cierre

Vuelva a colocar la cubierta en su sitio. Un clic le indicara que ha sido
cerrada correctamente.

Consejos:

Antes de utilizar su dispositivo por primera vez, cargue completamente
la bateria.
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Levante la cubierta
posterior utilizando la muesca
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Utilizacion por primera vez

Encendido

1. Mantenga pulsado el botén ON/OFF para encender el dispositivo.

Al encender el dispositivo, se le pedira que introduzca un codigo PIN.

2. Introduzca el cédigo PIN suministrado con su tarjeta SIM.

3. Haga clic en“OK" [Aceptar].

Asistente de inicio

La primera vez que encienda el ARCHOS, el asistente de instalacion le
ayudard a configurar el dispositivo :

- Idioma

- Fechayhora

- Conexion WiFi

- Elservicio de ubicacion

Apagado

Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén ON/OFF y luego
seleccione "Power off" > "OK" [Apagar] > [Aceptar].

®
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*X—p—somdo o er.ﬁ.les de no.t'ﬁcac'onSilencio Vibracion Sonido
1. Con el dispositivo encendido,

mantenga pulsado el botén ON/OFF.
2. Seleccione una opcion. L.
Acciones de la pantalla tactil )
Pulsar: Con los dedos, toque una vez para seleccionar o lanzar un menu,
opcién o aplicacion.

Pulsar y mantener: Pulse un elemento y manténgalo pulsado durante
mas de 2 segundos.

Arrastrar: Pulse un elemento y arrastrelo hasta la nueva ubicacion.
Pulsar dos veces: Pulse un elemento dos veces rapidamente.

Deslizar: Deslice rapidamente un dedo arriba, abajo, a izquierda o
derecha para desplazarse a través de listas o pantallas.

Pellizcar : Coloque dos dedos separados uno del otro y luego realice un
movimiento de pellizco con los dedos hacia dentro.

Consejos:

El dispositivo desactiva la pantalla téctil tras un determinado periodo
sin utilizar. Para volver a activar la pantalla, pulse el botén ON/OFF.Para
escoger una duracién, vaya a Ajustes>Pantalla>Tiempo espera pantalla.
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Conexion 3G & WiFi

Conexién 3G

Con su tarjeta SIM deberia poder conectarse a Internet sin ninguna
otra configuracion adicional. El ARCHOS solo podré conectarse si

se encuentra en una zona en la que su proveedor de red 3G ofrezca
cobertura. Al conectarse a la red 3G, el icono 3G apareceré en la barra

de estado. 15
Activacion de los datos moéviles hd

Para poder acceder a Internet, el icono de datos
moviles debe estar activado.

1. Mantenga pulsados los iconos de reloj y bateria _
para mostrar la barra de estado.

2. Arrastre la franja azul hacia abajo.

3. Pulse el icono

4. Pulse el icono de datos méviles . para
activarlo.

Consejo:
Si tiene alguin problema de conexion, consulte la secciéon de preguntas
y respuestas (FAQ) de www.archos.com o péngase en contacto con su

58 proveedor de servicios 3G.
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Conexién WiFi

Asegurese de que se encuentra en una zona WiFi. Puede acceder a los

ajustes de WiFi rapidamente desde la barra de estado.
1. Mantenga pulsados los iconos de reloj y bateria

para mostrar la barra de estado.

2. Arrastre la franja azul hacia abajo.

3. Pulse el icono @

4. Toque“Ajustes" para abrir el ment de ajustes
@ de WiFi.

5. Enla seccién de Conexiones inaldambricas, si la

WiFi esta apagada, deslice el interruptor Wi-Fi hasta

la posicion “ON”. Una vez la WiFi activada, el ARCHOS

buscara las redes WiFi disponibles.

6. Toque “WiFi".

7. Toque el nombre de la red a la que desee conectarse. Las redes privadas

se muestran con un icono de candado y sera preciso que introduzca su

contrasena.
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Cuenta de Google & Contactos

Anadir una cuenta de Google

La cuenta de Google le permite aprovechar al maximo cualquier
aplicacion o servicio de Google que desee utilizar.

1. Vaya a“Settings” [Ajustes] f&] > “Accounts” [Cuentas] > “"Add account”
[ARadir cuenta].

2. En tipo de cuenta, seleccione “Google”.

3. Siga las instrucciones en pantalla para introducir los datos de la cuenta.
Una vez creada su cuenta, podré acceder a Play Store, Gmail, Hangouts,
Maps y muchas otras aplicaciones.

Informacidn sobre sincronizacién

Para poder ser guardada, la informacion debe estar sincronizada. Sus
datos se guardan en servidores de Google.

1. Vaya a "Settings" [Ajustes] > "Accounts" [Cuentas] > "Google".

2. Seleccione su cuenta.

Aparecera la lista de informacion que puede sincronizarse.

La sincronizacion automatica debe estar activada.

Para lanzar la sincronizacion, pulse el botén Mend, y luego Sincronizar
ahora. De esta forma, podra recuperar sus datos en caso de pérdida del
dispositivo o de la tarjeta SIM. Al anadir su cuenta de Google a un nuevo
dispositivo, se recogera toda la informacion guardada.
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Guardar sus contactos

Todos sus contactos estan disponibles en todo momento en la web y

pueden sincronizarse con cualquier teléfono Android configurado con la
misma cuenta de Google.

1. Inserte la tarjeta SIM con sus contactos.

2. Desde la pantalla de Inicio o Todas las aplicaciones, seleccione la

aplicacion Contactos .

3. Pulse el boton Menti > "Import/Export" [Importar/exportar].
@ 4. En Importar/exportar contactos, seleccione "Import from SIM card"
[Importar de USIM].

5. Seleccione su cuenta de Google.

6. Marque los contactos que desee importar y confirme.

7. Una vez los contactos importados en la cuenta de Google, vaya a “Ajustes”
>"“Cuentas”>"Google".

8. Seleccione su cuenta de Google.

9. Seleccione el botén Ment y luego “Sync now” [Sincronizar] para guardar
sus contactos en su cuenta de Google.

Sus contactos se guardarén a través de su cuenta de Google.
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Para familiarizarse con Android™
Lay lla de inicio liad

Tiene una pantalla de inicio por defecto. Puedes crear tantas pantallas de

inicio que desee. Seleccione un icono de aplicacion y deslice bien. Una

nueva pantalla de inicio se creara. Seleccione otro icono de la aplicacion

y deslice la derecha para crear una tercera pantalla de inicio.

I i deunel delap lla de inicio:

Mantenga el dedo sobre él hasta que aparezcan lineas de cuadricula de
@ posicion; a continuacion, deslicelo hasta la ubicacion deseada y suelte @

el dedo.

Eliminacién de un elemento de la pantalla de inicio:

Mantenga el dedo sobre él, deslice el dedo hacia la parte superior de la

pantalla y deJeIo caer sobre el icono Eliminar.

i lacién de un el

En las pantallas Todas las aplicaciones, mantenga el dedo sobre él,

deslice el dedo hacia la parte superior de la pantalla y déjelo caer sobre

la papelera Desinstalar.
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Creacion de carpetas de aplicaciones:

Deje caer un icono de aplicacion sobre otro en una pantalla de inicio y
los dos iconos se combinaran.

Widgets:

Toque y mantenga presionado el dedo sobre la pantalla de su casa.
Toque “Widgets".

Cambio del fondo:

Mantenga el dedo en la pantalla en una ubicacién vacia y, a
continuacion, elija en la lista.

Bloqueo de la pantalla tactil:

En el escritorio digital de ajustes rapidos de la barra de estado, toque
ajustes. Desplacese hacia abajo y toque Seguridad > Bloqueo de la
pantalla. Toque el tipo de bloqueo que desee utilizar. Tras definir aqui
un bloqueo, aparecera una pantalla de bloqueo cuando se active la
pantalla, solicitando el patrén, PIN u otra clave especificada.

®
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Resolucion de problemas

Mi teléfono esta bloqueado o no lo puedo encender

Verifique los contactos de la bateria, retire y vuelva a colocar la bateria y

luego encienda de nuevo el teléfono. Compruebe el nivel de carga de la

bateria, recarguela durante al menos 20 minutos.

Mi tglgfgno no puede conectarse a la red o aparece un mensaje de "Sin

servicio

Pruebg a conectarse desde otro lugar. Compruebe la cobertura de red de su
or.

ﬁf)era r
o consigo hacer llamadas
Asegurese de que el teléfono esté conectado a una red y de que la red no
esté sobrecargada o indisponible.
No consigo recibir llamadas )
Compruebe que su teléfono esté encendido y conectado a una red (verifique
Eue la red no esté sobrecargtqda o indisponible).

| PIN de mi targeta SIM esta bloqueado
Pdngase en contacto con su operador de telefonia para obtener el cédigo
PUK(Clave de Desbloqueo Personal).
Para configurar una nueva red 3G:
En el dispositivo, pulse Ajustes.
Seleccione Conexiones inalambricas > M4s... > Redes mdviles.
Seleccione Configuracion de red movil. En Operadores de red, seleccione
su operador. En APN, seleccione el nombre del punto de acceso correcto
e introduzca los parametros de conexion exactos suministrados por su
proveedor.

®
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Per ulteriori informazioni, consultare le FAQ e il manuale utente del vostro
prodotto su www.archos.com. Accertarsi di aver letto questo materiale
prima di considerare I'eventuale restituzione del prodotto. Il problema

riscontrato potrebbe non essere davvero un problema!
Consultare la dichiarazione di conformita su http://www.archos.com/
products/declaration_conformity.html
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Contenuto della confezione

Assicurarsi della presenza dei seguenti articoli nella confezione:
- ARCHOS 52 Platinum

Batteria

- Cuffia

Cavo USB

- Caricatore

Guida dell'utente @

- Garanzia, note legali e sulla sicurezza

®

Gli articoli forniti con il dispositivo e gli accessori disponibili possono
variare in base al Paese o al gestore telefonico.

Gli articoli in dotazione sono progettati esclusivamente per il dispositivo
in questione e potrebbero non essere compatibili con altri dispositivi.
Accessori non approvati possono causare il malfunzionamento del
dispositivo.

66
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Descrizione del dispositivo

@ Jack per auricolare @

@ Altoparlanti @ [ @
@ Webcam
®

@ Pulsante per il volume

@ Pulsanti ON/OFF

@ Microfono

67
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Descrizione del dispositivo

@ Fotocamera @ ﬁ
Flash

@Altoparlanti
. Porta micro-USB

ARCHOS
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@ Menu

@ Home/App recenti/Google Now

@ Indietro A S
ONENE)

Menu: Aprire la lista di opzioni disponibili sulla schermata corrente.
Home/App recenti/Google Now: Premere brevemente per tornare
alla schermata principale; premere due volte per aprire I'elenco delle
applicazioni recenti. Fare una lunga pressione per aprire I'applicazione
Google NOW.

Indietro: Ritorno alla schermata precedente.

®
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Assemblaggio

Apertura

Utilizzare la fessura per rimuovere la copertura posteriore.

Non piegare o torcere eccessivamente la copertura posteriore.
Si potrebbe danneggiare.

Inserimento della scheda SIM

1. Per inserire una scheda SIM, far scorrere verso |'esterno I'apposito
cassettino e inserire una Micro-SIM (1) o una Nano-SIM (2).

2. Richiudere il cassettino.

Inserimento della memory card

Per inserire una memory card, farla scorrere a faccia in giu nello slot per
schede TF (3).

Chiusura

Rimettere in posizione la copertura posteriore fino a sentire un clic.

Suggerimenti:
Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta, caricare
completamente la batteria.

®
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Sollevare la copertura
posteriore facendo leva sulla tacca
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Introduzione

Accensione

1. Premere e tenere premuto il pulsante ON/OFF per accendere il dispositivo.
Quando si accende il dispositivo, puo essere richiesto un codice PIN.

2. Digitare il codice PIN fornito con la scheda SIM.

3. Selezionare "OK".

Installazione guidata

La prima volta che si avvia ARCHOS, il wizard di installazione aiutera ad
installare il dispositivo :

- Lingua

- Dataeora

- Connessione WiFi

- Il servizio di localizzazione

Spegnimento

Per spegnere il dispositivo, premere e tenere premuto il pulsante ON/
OFF, e quindi selezionare Power off > OK.

®
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Profili di notifica e audio

ildi itivo & ilenzi Vibrazione  Suono
1. Quando il dispositivo  acceso, Silenzioso

premere e tenere premuto il pulsante ) )

ON/OFF.

2. Selezionare un‘opzione.

Azioni sul touch screen T

Tocco (Tap): Toccare una volta per selezionare o avviare un menu,

un‘opzione o un‘applicazione.

Tocca e premi: Toccare un elemento e tenerlo premuto per piti di 2

secondi. @
Trascina: Toccare un elemento e spostarlo in una nuova posizione.

Doppio tocco: Toccare un elemento due volte velocemente.
Panoramica: Scorrere velocemente verso l'alto, il basso, a sinistrao a
destra per scorrere elenchi o schermate.

Pizzica: Distanziare due dita e quindi stringerle.

Stéggerimenti:

Il dispositivo disattiva il touch screen quando non lo si utilizza per un
periodo determinato. Per attivare lo schermo, premere il pulsante
ON/OFF. Per impostare la durata, andare su Settings (Impostazioni)>
Display> Sleep (Sospensione).

®
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Connessione 3G & WiFi

Connessione 3G
Con la scheda SIM, la connessione a Internet dovrebbe stabilirsi senza
ulteriori configurazioni. ARCHOS avra segnale solo in un‘area coperta
dalla rete 3G del fornitore. Se connesso alla rete 3G, l'icona del 3G verra
visualizzata nella barra di stato.
Attivazione dei dati mobili

Per poter accedere a Internet, l'icona dei dati mobili
@ deve essere attivata.

1. Tocca e tieni premute le icone dell'orario e della

batteria per visualizzare la barra di stato.

2.Trascina la linea blu verso il basso.

Suggerimento:
Quando si verificano problemi di connessione, vedere le domande
frequenti su www.archos.com o contattare il fornitore di connessione

di rete 3G.
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Connessione WiFi .
ATTENZIONE: Accertarsi di essere in una zona coperta da WiFi. E possibile
accedere rapidamente alle impostazioni WiFi dalla barra di stato.

1. Tocca e tieni premute le icone dell'orario e della
batteria per visualizzare la barra di stato. M

2. Trascina la linea blu verso il basso.

4. Selezionare ”Impostazioni” per aprire il menu _
@ delle impostazioni WiFi.

5. Nella sezione “Wireless & networks” (Wireless e

reti), se il WiFi & spento, far scorrere l'interruttore WiFi
in posizione “ON". Una volta che la rete WiFi e attiva,

il dispositivo ARCHOS ricerca le reti WiFi presenti nel
oy KT

6. Selezionare “WiFi".
7. Selezionare il nome di rete a cui si desidera connettersi. Le reti private
vengono visualizzate con un lucchetto e richiedono l'inserimento di una
password.

75
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Account Google e contatti

Aggiunta di un account Google

Un account Google consente di sfruttare al meglio tutte le applicazioni e
i servizi di Google che é possibile utilizzare.

1. Andare a "Impostazioni" k& > "Account"> "Aggiungi account".

2. Selezionare il tipo di account "Google" da aggiungere.

3. Seguire le istruzioni a schermo per inserire le informazioni relative
all'account.

Una volta che |'account é stato creato, & possibile accedere a Play Store,
Gmail, Hangouts, Maps e molte altre applicazioni.
Sincronizzazione di informazioni

Le informazioni devono essere sincronizzate per essere salvate. | tuoi dati
vengono salvati sui server di Google.

1. Andare a "lImpostazioni"> "Account"> "Google".

2. Selezionare il proprio account.

Viene visualizzato I'elenco di informazioni che si possono sincronizzare.
La sincronizzazione automatica dev'essere attivata.

Se si desidera avviare la sincronizzazione, premere il pulsante

Menu, quindi Sincronizza ora. E possibile recuperare i dati in caso

di smarrimento del dispositivo o della scheda SIM. Quando I'utente
aggiunge il proprio account Google a un nuovo dispositivo, tutte le
informazioni salvate vengono raccolte.

®
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Salvataggio dei contatti
Tutti i propri contatti sono sempre disponibili sul web e possono essere
sincronizzati con qualsiasi telefono Android che & impostato con lo
stesso account Google.
1. Installare la scheda SIM con i contatti presenti nel telefono.
2. Da una schermata Home o Tutte le Applicazioni, selezionare l'applicazione
Persone k.
3. Toccare il tasto Menu > Importa/Esporta.
@ 4. In Importa/Esporta contatti, selezionare Importa da scheda SIM. @
5. Seleziona il tuo account Google.
6. Controlla i contatti da importare e confermali.
7. Una volta che i contatti vengono importati nell'account Google, vai su
“Settings” (Impostazioni) > “Account”> “Google”.
8. Scegliere il proprio account Google.
9. Selezionare il pulsante Menu, quindi "Sincronizza ora". | contatti sono
salvati sul proprio account Google.

77
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Conoscere Android™

Schermata iniziale estesa:
Hai una schermata iniziale di default. E possibile creare quante
schermate iniziali che si desidera. Selezionare un’icona app e farlo
scorrere a destra. Verra creata una schermata nuova casa. Selezionare
un’altra icona app e farlo scorrere a destra per creare una terza
schermata iniziale.
Pulsante Home

@ Premere brevemente per tornare alla schermata principale. @
Doppio tocco per aprire l'elenco delle applicazioni recenti.
Spostare una voce della schermata iniziale:
Selezionare e tenere il dito su di essa fino a quando si visualizzano le
linee della griglia di posizionamento, quindi scorrere nella posizione
desiderata e togliere il dito.
Rimuovere una voce della schermata iniziale:
Selezionare e tenerla, scorrere il dito verso la parte superiore dello
schermo e lasciare sull'icona Rimuovi.

78
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Disinstallare una voce:

Dalle schermate Tutte le applicazioni, selezionare e tenere, scorrere
il dito verso la parte superiore dello schermo e lasciare su Cestino
disinstalla.
Creare cartelle di applicazioni:
Lasciare un’icona di applicazione su un‘altra icona della schermata
iniziale e le due icone si combineranno.

@ Widget:
Toccare e tenere premuto il dito sullo schermo a casa. Toccare “Widget”.
Modificare lo sfondo:
Tenere il dito sulla schermata su una posizione vuota, quindi selezionare
dall'elenco.
Blocco del touchscreen:
Dal pannello delle impostazioni rapide nella barra di stato, selezionare
impostazioni. Scorrere e selezionare protezione. Bloccare il touchscreen.
Selezionare il tipo di blocco che si desidera usare. Dopo aver impostato
un blocco, un lucchetto viene visualizzato ogni volta che lo schermo si
apre, richiedendo sequenza, PIN o altra chiave specificata.

®
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Risoluzione dei problemi

Il telefono é bloccato o non si accende

Controllare i contatti della batteria, rimuovere e reinstallare la batteria,
quindi accendere il telefono. Controllare il livello di carica della batteria,
caricare per almeno 20 minuti.

I mio telefono non riesce a connettersi a una rete o visualizza il
messaggio "No service"

Provare a connettersi in un altro luogo. Verificare la copertura di rete con

I'operatore. . ] ]
Imp bile effettuare ct in uscita
Assicurarsi che il telefono sia connesso a una rete, e che la rete non sia
@ sovraccarica o non disponibile. ) @
ricevere ¢ in arrivo

Assicurarsi che il telefono sia acceso e collegato ad una rete (controllare che
la rete non sia sovraccarica o non disponibile).

PIN della scheda SIM bloccato

Contattare I'operatore di rete per ottenere il codice PUK (Personal
Unblocking Key).

Per configurare una nuova rete 3G

Toccare Impostazioni sul dispositivo.

Selezionare Wireless e reti > Altro... > Reti mobili.

Selezionare Impostazioni rete. In Operatori di rete, selezionare I'operatore.
In Nomi punti d’accesso, selezionare il nome del punto d’accesso corretto e
inserire i parametri di connessione esatti comunicati dal fornitore.

80
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Raadpleeg voor meer informatie de veelgestelde vragen (FAQ's) op
www.archos.com. Lees eerst de antwoorden op deze vragen voordat u
het product terugstuurt. Uw probleem is dan mogelijk snel opgelost.
Aangezien wij onze producten regelmatig updaten en verbeteren,
kunnen de vormgeving en/of de functies van uw apparaatsoftware
afwijken van de software in deze Verkorte handleiding.

Raadpleeg de verklaring van overeenstemming op http://www.archos.
com/products/declaration_conformity.html
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Inhoud van de verpakking

Controleer of de volgende onderdelen in de verpakking zitten:
ARCHOS 52 Platinum

Batterij

Headset

USB-kabel

Lader

Gebruikershandleiding

Garantie, wettelijke mededelingen en veiligheidsvoorschriftem

De onderdelen die bij het apparaat zijn meegeleverd en de accessoires
die verkrijgbaar zijn, verschillen per land en per service provider.

De meegeleverde onderdelen zijn uitsluitend bestemd voor uw
apparaat en zijn mogelijk niet compatibel met andere apparaten.

Niet goedgekeurde accessoires kunnen tot storingen van het apparaat
leiden.

®

11/12/2014  14:36:11



| ®

Beschrijving van het apparaat

@ Aansluiting voor headset

@ Luidspreker
@ Webcam

@ Volumeknoppen

@ AAN/UIT-knop

@ Microfoon

ARCHOS_52_Platinum_book.indd 83
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Beschrijving van het apparaat

@ Flash @ ﬁ
Camera

@ Luidspreker

@ Micro-USB-poort @

ARCHOS
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@Menu

@ Home/Recente apps/Google Now

@Vorige A S
ONENE) ®

Menu: de lijst met menu-opties van het huidige scherm weergeven.

Home/Recente apps/Google Now: kort indrukken om terug te keren
naar het beginscherm. Dubbelklikken om het overzicht van recente
toepassingen weer te geven. Doe een lange druk op de app Google
NOW te openen.

Vorige: terug naar het vorige scherm.
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Montage

Openen

Gebruik de inkeping om de achterklep te verwijderen.

De achterklep niet buigen of knikken. Anders kunt u de achterklep
beschadigen.

SIM-kaart plaatsen

1. De SIM-kaarthouder naar buiten schuiven en uw micro-SIM-kaart (1) of
nano-SIM-kaart (2) in de houder plaatsen.

2. Plaats de kaarthouder terug.

Geheugen-kaart plaatsen

Schuif de geheugenkaart met de voorkant naar beneden in sleuf TF (3).
Sluiten

Klik de achterklep terug op zijn plaats.

Tip:
Voordat u het apparaat gaat gebruiken, moet u eerst de batterij
helemaal opladen.
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breng de achterklep
voorzichtig omhoog via
de inkeping.
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Aan de slag

Inschakelen

1. Houd de AAN/UIT-knop ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
Mogelijk moet u een pincode invoeren nadat u het apparaat heeft
ingeschakeld.

2. Voer de pincode in die is meegeleverd bij uw SIM-kaart.

3. Kies'OK:

Installatiewizard

De eerste keer dat u uw ARCHOS inschakelt, zal de installatiewizard u
helpen bij het instellen van uw apparaat :

- Taal

- Datum en tijd

- WiFi-verbinding

- De locatieservice

Uitschakelen

Om het apparaat uit te schakelen, houdt u de AAN/UIT-knop ingedrukt
en kiest u "Power off" [Uitschakelen] > OK.

®
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Geluid & meldingen stil Tl Geluid
1. Terwijl het apparaat is ingeschakeld, | rien el

houdt u de AAN/UIT-knop ingedrukt.
2. Kies een optie.

Schermbediening
Tikken: Eenmaal tikken om een menu, optie of toepassing te kiezen of te

starten.
Tikken en vasthouden: Op een optie tikken en langer dan 2 seconden

@ vasthouden. @
Slepen: Op een optie tikken en naar een nieuwe locatie verplaatsen.

Dubbel tikken: Twee keer snel op een optie tikken.
Vegen: Snel omhoog, omlaag, naar links of naar rechts door een lijst of
scherm bladeren.
Pinch: Twee vingers uit elkaar op het scherm plaatsen en naar elkaar toe
bewegen.
Tip:
Als u het apparaat gedurende een ingestelde tijdsduur niet gebruikt,
wordt het scherm uitgeschakeld. Om het scherm weer in te schakelen,
drukt u op de AAN/UIT-knop. Om de duur in te stellen, gaat u naar
Settings > Display > Sleep [Instellingen > Display > Stand-by].
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3G- & WiFi-verbinding

3G-verbinding

Via uw SIM-kaart kunt u automatisch verbinding maken met het
internet. De ARCHOS heeft alleen signaal in een gebied met dekking
door uw 3G-netwerkaanbieder. Wanneer u bent verbonden met het
3G-netwerk wordt het 3G-pictogram weergegeven in de statusbalk.

Mobiele data inschakelen 15:06
Om verbinding te maken met het internet moet het i .
pictogram voor mobiele data geactiveerd zijn.

1. Houd uw vingers op de pictogrammen voor de tijd |
en de batterij om de statusbalk weer te geven.

2. Sleep de blauwe str&aa naar beneden. _

3. Raak de pictogram [gH.

4. Raak de pictogram voor mobiele data . aan
om deze in te schakelen.

Tip:
Bij verbindingsproblemen kunt u de FAQ's op www.archos.com
raadplegen of contact opnemen met uw 3G-netwerkbeheerder.

®
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WiFi-verbindung
WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat u zich in een WiFi-zone bevindt. U
kunt snel toegang tot de WiFi-instellingen krijgen vanaf de statusbalk

1. Houd uw vingers op de pictogrammen voor de tijd

en de batterij om de statusbalk weer te geven.
2. Sleep de blauwe streep naar beneden.

3. Raak de pictogram [§H
4. Tik op "Instellingen” P2 om het menu WiFi-
instellingen te openen.

5. Als WiFi uit is bij Wireless & Networks [Draadloos en
netwerken] schuif dan de WiFi-knop naar “ON’[Aan].
Als WiFi is ingeschakeld, scant de ARCHOS naar WiFi-

netwerken in het bereik.
6. Thop Wik K=
7. Tik op de naam van het netwerk waarmee u verbinding wilt maken.

Privé-netwerken worden weergegeven met een slotje en vragen u om
uw wachtwoord in te voeren.

91
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Google account & Contacten

Een Google account toevoegen

Met een Google account kunt u het meeste uit uw Google apps en
voorzieningen halen.

1. Ga naar“Settings” [Instellingen] k& > “Accounts” > “Add account” [Account
toevoegen].

2. Kies het accounttype "Google" om toe te voegen.

3. Volg de aanwijzingen op het scherm om de accountgegevens in te voeren.

Nadat u een account heeft aangemaakt, heeft u toegang tot Play Store,
Gmail, Hangouts, Maps en diverse andere apps.

Gegevens synchroniseren

Gegevens die u wilt opslaan, moet u eerst synchroniseren. Van uw
gegevens wordt een back-up gemaakt op Google-servers.

1. Ga naar”Settings” [Instellingen] > “Accounts” > “Google”.

2. Kies uw account.

De lijst met informatie die kan worden gesynchroniseerd, wordt
weergegeven. Automatisch synchroniseren moet ingeschakeld zijn.

Als u wilt synchroniseren, drukt u op de Menu-knop en vervolgens op
Sync now [Nu synchroniseren]. Uw gegevens blijven bewaard bij verlies
van uw apparaat of SIM-kaart. Wanneer uw Google account wordt
toegevoegd aan een nieuw apparaat, worden alle opgeslagen gegevens
verzameld.
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Contacten opslaan

Uw contacten zijn altijd beschikbaar op internet en kunnen worden
gesynchroniseerd met alle Android-telefoons die via hetzelfde Google-
account zijn geconfigureerd.

1. Plaats de SIM-kaarten met uw contacten in uw telefoon.

2. In het beginscherm of in het scherm "Alle Apps" kiest u de app "People”
[Contactpersonen] Qi

3. Tik op de menuknop > "Import/Export" [Importeren/Exporteren].

4. Bij "Import/export contacts" [Contacten importeren/exporteren] kiest u
"Import from SIM card" [Importeren van SIM-kaart].

5. Kies uw Google-account.

6. Controleer de contacten die u wilt importeren en bevestig deze.

7. Na het importeren van de contacten in de Google account gaat u naar
“Settings” > “Accounts” > “Google” [Instellingen > Accounts > Google].

8. Kies uw Google-account.

9. Tik op de menuknop en dan “Sync now” [Nu synchroniseren].

10. Uw contacten worden opgeslagen op uw Google-account.

®
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Vertrouwd raken met Android™

Het uitgebreide startscherm:
Je hebt een startscherm standaard. U kunt zoveel startschermen die je wilt
creéren. Selecteer een app icoon en schuif het goed. Een nieuw startscherm
wordt aangemaakt. Selecteer een andere app icoon en schuif het recht om
een derde startscherm creéren.
Home-knop:
Kort indrukken om terug te keren naar het beginscherm.

@ Dubbel tikken om het overzicht van recente toepassingen weer te geven. @
Het verplaatsen van een item op het startscherm:
Tik en houd uw vinger op zijn plaats tot de positioneringsrasterlijnen
verschijnen, dan schuift u deze naar de gewenste locatie en laat uw vinger
vervolgens weer los.
Het verwijderen van een item op het startscherm:
Tik en houd uw vinger op het item en schuif dit vervolgens naar de
bovenkant van het scherm en zet het op het pictogram Verwijderen.
Verwijderen van een item:
Tik in de schermen Alle apps op het item en houd uw vinger daar, schuif

®
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vervolgens uw vinger in de richting van de bovenkant van het scherm
en plaats het item op de prullenbak Verwijderen.

Het ken van applicati
Plaats op een startscherm het ene app-pictogram op het andere, en de
twee pictogrammen worden gecombineerd.

Widgets:

Tik en houd uw vinger op je startscherm. Raak “Widgets".

Uw wallpaper wijzigen:

Houd uw vinger op het scherm op een lege plek en maak vervolgens
een selectie uit de lijst.

Het vergrendelen van het |
Tik vanuit het snelinstellingen-dashboard op instellingen. Scroll naar
beneden en tik op veiligheid. Tik op Scherm vergrendelen. Tik op het
type slot dat u wilt gebruiken. Nadat u hier een slot hebt ingesteld,
wordt er een vergrendelscherm weergegeven wanneer uw scherm
‘wakker’ wordt, dat om het patroon, de PIN of een andere specifieke
toets vraagt.

®
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Probleemoplossing

Mijn telefoon doet niets meer of kan niet worden ingeschakeld

Controleer de batterijcontacten, verwijder de batterij en plaats de batterij weer terug en
zet dan uw telefoon aan. Controleer uw batterijlading en laad de batterij ten minste 20
minuten lang op.

Mijn telefoon kan geen verbinding maken met een netwerk of "Geen service" wordt
weergegeven

Probeer op een andere locatie verbinding te maken. Informeer bij uw beheerder naar uw
netwerkdekking.

Ik kan geen uitgaande gesprekken voeren

Controleer of uw telefoon is verbonden met een netwerk en of het netwerk overbelast of
niet beschikbaar is.

Ik kan geen ink de gesp

Controleer of uw telefoon is ingeschakeld en is verbonden met een netwerk (controleer of
het netwerk overbelast of niet beschikbaar is).

PIN-code van SIM-kaart geblokkeerd

Neem contact op met uw netwerkbeheerder voor de PUK-code (Personal Unblocking Key).
Een nieuw 3G-netwerk configureren

Tik op Settings [Instellingen] op het apparaat.

Kies Wireless & Networks [Draadloos en netwerken] > More [Meer] > Mobile networks
[Mobiele netwerken].

Kies Network settings [Netwerkinstellingen]. Bij Network operators [Netwerkbeheerders]
kiest u uw beheerder. Bij Access Point Names [Toegangspunten] kiest u de naam van het
gewenste toegangspunt en voert u de verbindingsparameters in van uw provider.

®
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@ Resolugdo de problemas. 112 @

Para mais informagdes, consulte as perguntas frequentes (FAQs) em
www.archos.com. Certifique-se de que as |é antes de devolver qualquer
produto. O seu problema ter uma resolugdo muito simples. Como
atualizamos e melhoramos frequentemente os nossos produtos, o
software do seu dispositivo pode ter uma aparéncia ou funcionalidade
ligeiramente diferente daquela que é apresentada neste Guia de

Referéncia Rapida.
Consulte a declaragéo de conformidade em http://www.archos.com/
products/declaration_conformity.html
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Conteudo da embalagem

Verifique se tem os seguintes itens na embalagem do seu produto:
- ARCHOS 52 Platinum

Bateria

- Headset

Cabo USB

- Carregador

Guia do usuario @

- Garantia, avisos legais e de seguranca

®

Os itens fornecidos com o seu dispositivo e os acessorios disponiveis
podem variar entre regides e fornecedores de servigos.

Os itens fornecidos foram concebidos exclusivamente para o seu
dispositivo e podem ser incompativeis com outros dispositivos.

O uso de acessorios nao aprovados pode resultar em mau
funcionamento do seu dispositivo.

98
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Descricao do dispositivo

@ Entrada do auricular @

@ Coluna @ — @
@ Webcam @

@ Botdes de volume
@ Ligar/desligar @
@ Microfone

99
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Descricao do dispositivo

@ Camara @ ﬁ
Flashlight
@ Coluna

. Porta Micro-USB

ARCHOS
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@ Menu

@ Inicio/aplicagoes recentes/Google NOW
@Voltar A S
ONENE) ®

Menu: abrir a lista de opgoes disponiveis no presente ecra.

Inicio/aplicagdes recentes/Google Now: prima momentaneamente
para voltar ao ecra principal. Prima duas vezes para abrir uma lista com as
aplicacdes recentes. Fazer um toque longo para abrir o app Google Now.

Voltar: voltar ao ecra anterior.

101
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Montagem

Abrir
Use o encaixe para remover a cobertura traseira.
Nao dobre ou tor¢a a tampa traseira em demasia. Isso pode danificar a
tampa.
Inserir cartoes SIM
1. Deslize para fora a gaveta do cartdo SIM e instale o seu cartao micro SIM (1)
ou o seu cartdo nano SIM (2) na gaveta.
@ 2. Reposicione a gaveta. @
Inserir cartoes de meméria
Deslize o cartao de memoéria virado para baixo na ranhura TF (3).
Fechar
Reposicione a cobertura traseira deslocando-a até encaixar na posicdo.

Dicas:
Carregue completamente a bateria antes de usar o seu dispositivo pela
primeira vez.

102
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e levante levemente capa
traseira com o encaixe.
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Preparacao
Ligar

1. Mantenha premido o botao ligar/desligar para ligar o dispositivo.
Pode ser solicitado o codigo PIN quando liga o seu dispositivo.

2. O cédigo PIN é fornecido com o seu cartao SIM.

3. Selecione "OK".

Assistente de instalacao

Quando iniciar o ARCHOS pela primeira vez, o assistente de instalacao ira
ajuda-lo a configurar o seu aparelho:

- Idioma

- Data e hora

- Rede WiFi

- Minha localizaga

Desligar

1. Mantenha premido o botao ligar/desligar para ligar o dispositivo e em
seguida selecione "Power off" (Desligar) > OK.

104
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Some grﬁs.de '?Ot'ﬁca. 20 Siléncio Vibracdo Som
1. Com o dispositivo ligado, prima

e mantenha premido o botéao de ligar/ '
desligar.

2. Selecione uma opgéo.o
Acbes no ecra tatil

Tocar: Toque uma vez para selecionar ou abrir um menu, opgao ou aplicagéo.
Tocar e manter: Toque num item e continue a pressionar por mais de 2

@ segundos. @
Arrastar: Toque num item e mova-o para um novo local.

Toque duplo: Toque rapidamente duas vezes num item.

Percorrer: Percorra o ecrd para cima, baixo, esquerda ou direita, rapidamente
com o dedo para explorar listas ou ecras.

Apertar: Coloque dois dedos afastados no ecra e depois junte-os.

Dicas:

O ecra tétil é desligado automaticamente ap6s um determinado
periodo de inatividade. Prima o botao ligar/desligar para ligar o ecra.
Para definir a duragao, va a Definicdes>Ecra>Suspender.

105
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Ligacao 3G & WiFi
Ligacao 3G

Deve conseguir ligar-se a Internet com o seu cartao SIM sem necessitar
de configuragées adicionais. O ARCHOS tera sinal apenas em zonas de
cobertura do seu operador de rede 3G. O icone 3G serd apresentado na
barra de estado sempre que estiver ligado a uma rede 3G.

Ativar dados méveis
O icone de dados moveis deve estar ativo para ser

possivel aceder a Internet.

1. Toque e mantenha premidos os icones do Tempo e | ! @

bateria para revelar a barra de estados.
2. Puxe a linha azul para baixo.

4. Toque no icone dos dados mc’)veis. para l
ativar.

Dica:
Se tiver problemas de ligacao, consulte as FAQs em www.archos.com ou
contacte o seu fornecedor de rede 3G.

106
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Ligacao WiFi

AVISO: Certifique-se de que se encontra numa zona WiFi.

Pode aceder rapidamente as defini¢oes WiFi a partir da barra do estado.

1. Toque e mantenha premidos os icones do Tempo e =

bateria para revelar a barra de estados.

2. Puxe a linha azul para baixo.

3. Toque no

4. Toque em “Definicoes” B para abrir o menu de
@ defini¢des WiFi.

5. Na seccao “Wireless & networks” (Redes e Wi-Fi), se a

opcao WiFi estiver desligada, deslize-a para a posicao

“ON"(LIGADO). Assim que o Wi-Fi estiver ligado, o

ARCHOS vai analisar as redes Wi-Fi que estiverem ao

seu alcance. m
6. Toque WiFi.

7. Toque no nome da rede a qual pretende ligar-se. As redes privadas
aparecem com o icone de um cadeado e irdo requerer a introdugao da

sua palavra-passe.

107
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Ecra da conta Google e contactos

Adicionar uma conta Google

Uma conta Google garante-lhe o uso de todas as aplicagoes e servigos
Google.

1.Vé a "Settings" (Defini¢oes) K > “Accounts” (Contas) > “Add account”
(Adicionar conta).

2. Selecione “Google” como tipo de conta.

3. Realize os passos que aparecem no ecra para introduzir os dados da sua
conta.

A conta permita-lhe aceder a servicos como a Play Store, Gmail, Hangouts,
Maps e muitas outras aplicagoes.

Sincronizar dados

Os dados devem ser sincronizados para serem guardados. Serao feitas
copias de seguranca dos seus dados nos servidores da Google.

1.Vé a "Settings" (Defini¢des) >“Accounts” (Contas) >“Google”

2. Selecione a sua conta.

Serd apresentada a lista de informagdes que pode ser sincronizada.

Deve ativar sincronizagdo automatica.

3. Se desejar sincronizar, prima o botao “Menu’, seguido de “Sync now”
(Sincronizar agora). Poderd reaver os seus dados caso perca o dispositivo
ou o cartao SIM. Os seus dados sao restaurados sempre que adiciona a sua
conta Google a um novo dispositivo.

108
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Guardar os seus contactos

Os contactos ficam sempre disponiveis na Web e podem ser
sincronizados com qualquer dispositivo Android configurado com a
mesma conta Google.

1. Introduza no dispositivo o cartdo SIM que contém os seus contactos.

2. A partir do ecra principal ou do ecra de todos os aplicativos, selecione a
aplicacio People (Pessoas) ;.

3. Toque no botao Menu > "Import/Export" (Importar/Exportar).

4. Em "Import/export contacts" (Importar/exportar contactos), selecione
"Import from SIM card" (Importar do cartdo SIM).

5. Selecione a sua conta Google.

6. Marque os contactos a importar e valide.

7. Assim que os contactos forem importados, vé a“Settings” (Defini¢oes) >
“Accounts” (Contas) > “Google”.

8. Selecione a sua conta Google.

9. Selecione o botao Menu e depois “Sync now” (Sincronizar agora).

Os contactos serdo guardados na sua conta Google.

®
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Familiarizar-se com Android™

0 ecra inicial alargado:

Vocé tem uma tela inicial por padrao. Vocé pode criar quantas telas iniciais
que vocé deseja. Selecione um icone de aplicagao e deslize-o para a direita.
Uma nova tela inicial sera criado. Selecione um outro icone do aplicativo e
deslize-o para a direita para criar uma terceira tela inicial.

Botao Principal:

Prima momentaneamente para voltar ao ecra principal.

Toque duplo para abrir uma lista com as aplicagoes recentes.

Mover um item do ecra inicial:

Toque continuamente com o dedo no mesmo até aparecer a grelha de
posicionamento; em seguida, deslize-o para a posi¢ao pretendida e solte
o dedo.

Remover um item do ecri inicial:

Toque continuamente no mesmo, deslize o seu dedo para o topo do ecré e
largue-o sobre o icone Remover.

Desinstalar um item:

A partir do ecra Todas as aplicagdes, toque continuamente no mesmo,

110
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deslize o seu dedo para o topo do ecra e largue-o sobre o caixote

Desinstalar.

Criar pastas de aplica¢oes:

Largue o icone de uma aplicagdo sobre outro num ecra inicial e os dois

icones ficarao combinados.

Widgets:

Toque e segure o dedo sobre a tela inicial. Toque em “Widgets". PT
@ Alterar aimagem de fundo: @

Mantenha o dedo no ecra sobre uma localizagao vazia, em seguida

seleccione a partir da lista.

Bloquear o ecra tactil:

A partir do painel de definigdes rapidas na barra do estado, toque nas

defini¢des. Desloque para baixo e toque em Seguranca. Toque em

Bloquear ecra. Toque no tipo de bloqueio que pretende utilizar. Depois de

definir aqui um bloqueio, sera apresentado um ecra de bloqueio sempre

que activar o ecra, a solicitar o padrao, o PIN ou outra chave especificada.

11
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Resolucao de problemas

0 meu telemével esta bloqueado e nao liga

Verifique os contactos da bateria, remova e reinstale a bateria e ligue de novo o telemoével.
Verifique o nivel de carga da bateria e ponha-a a carregar durante, pelo menos, 20 minutos.
0 meu telemével nao consegue ligar-se a uma rede ou é exibida a mensagem "Sem
cobertura de rede"

Tente ligar em outro local. Verifique a cobertura de rede da sua operadora.

Nao é possivel fazer chamadas

Verifique se o seu telemovel esta ligado a uma rede e se essa rede esta disponivel.

Nao é possivel receber chamadas

@ Verifique se o seu telemovel esta ligado e tem uma ligacdo a uma rede (verifique se a rede @
esté disponivel).
PIN do cartao SIM bloqueado
Contacte a sua operadora para obter o cédigo PUK (Chave pessoal de desbloqueio).
Configurar uma nova rede 3G
Toque em “Settings” (Defini¢bes) no seu dispositivo.
Selecione “Wireless & networks” (Sem fios e Redes) > “More” (Mais)... > “Mobile networks”
(Redes moveis).
Selecione “Network settings” (definicoes de rede). Selecione o seu operador em “Network
operators” (operadores de rede). Selecione o ponto de acesso correto em “Access Point
Names” (Nomes dos Pontos de Acesso) e introduza os parametros de ligagao fornecidos
pelo seu operador 3G.
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CopepkaHue

CopepK1moe ynakoBKu. 114
OnucaHue ycTpoiicTsa 115
C6opka. 118
Hauano pabortsl 120
MopknioueHue 3G & Mopkniouerne WiFi 122
YueTHas 3anuce Google 1 KOHTaKTbI 124
3nakomcTso ¢ Android™. 126

@ YcTpaHeHue Hemnonagok 128 @

Ana nonyyeHua CBQH&HVIVI b CO CNCKOM 4aCTOo 3afjaBaemblX BONPOCOB

Ha Be6-cTpaHmLe www.archos.com. O6A3aTenbHO NPoUNTaiiTe X, MPEX/e YeM NPUHAMATD pelueHre
0 BO3BpaTe u3neNuA. BO3MOXHO, Npobnema, ¢ KOTOPOI Bbl CTONKHYAUCH, He NpeaCTaBaAeT coboi
HINYETO CIIOXKHOTO. TOCKOMbKY Mbl YaCTO OGHOB/IAEM 1 COBEPLIEHCTBYEM CBOW U3AINVIA, MIPOTPAMMHOE
obecneyeHue Ha BaLeM YCTPOIICTBE MOXET A N0 Buay

CTI OT NpenC 8 [JaHHOM KPaTKOM PyKOBOJCTBE.
O6paTuTech K Aeknapauum o cooteeTcTsIm Ha http://www.archos.com/products/
declaration_conformity.html
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Cerp)Klnmoe ynakoBKu

MpoBepbTe, BXOAAT /1 B KOMMIEKT NOCTaBKY CleAyoLie KOMMNOHEHTbI:
- ARCHOS 52 Platinum

Akkymynatop

- TapHuType

Micro SIM apantep
- Kabenb USB

3apsApHoe yCTPONCTBO @

- KpaTkoe pykosoacTso

®

- FapaHTUM 1 MHCTPYKLWK Mo 6e30nacHoCTN

KoMMoHeHTbI, BXoAALLME B KOMMEKT NOCTaBKN yCTPOWCTBA, U
[OCTYMHble akceccyapbl MOTYT PasfinyaThCs B 3aBUCMMOCTY OT
per1oHa unu NocTaBLLyKa ycyr. KOMMNOHeHTbI, BXOAALLME B KOMMIEKT,
npeaHasHayeHbl ANA UCMO/Nb30BaHNA TONbKO C JaHHBIM YCTPOVCTBOM 1
MOTYT 6bITb HECOBMECTVMBIMU C APYTVIMU YCTPONCTBAMU.
Mcnonb3oBaHue akceccyapos, KoTopble He 6binn paspeLueHbl K
NPVYMEHEHWIO C AaHHBIM YCTPONCTBOM, MOXET NPUBECTM K ero
HeUCnpaBHOCTN.

114
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OnuncaHne ycTpoicTea

@ THe370 AnA rapHUTYPbI @
@ POMKOroBOpUTENb @ —

@ Be6-kavepa
@ KHOMKI perynnpoBKyi rPOMKOCTI
@ KHOrMKa BKMIOUYEHMSA / BbIKITOUEHIA

@ MukpodoH

115
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OnuncaHne ycTpoicTea
@ Kamepa @
oHapyk

@ TPOMKOrOBOPUTESTb

@ Mopt micro-USB

ARCHOS
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@ MeHio

@ [naBHbIih 3KpaH/nocnefHve NPUNOXKeHNA/
Google Now

@ Hasag
® ONENE)

. RU
Me}lm: O'I'Kpbl'l‘l/le CITUCKaA ¢yHKI(MM, [lOC'l'ylthlX Ha 'l'eKyllleM SKPGHC. .
InaBHb1T 9Kpan/mocnenune npunoxenus/Google Now: Haxmure ofiH

Pas [y1A BO3BPATA Ha [IABHbIN 5KPaH; HAKMUTE IBAXKIBI /UL OTKPBITUS

CIMCKA TOCTIEIHNX IPUJIOKEHMIT. CeaTh JInTebHO HaXXMuTe, 9T06BI

OTKpbITH IIpuoxkene "Google Now"

Hasap: BosBpar K mpefibITyeMy aKpaHy.

17
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C6opka

OTKpbITNE

[InA CHATUA KPbILIKM NCMONb3YiiTe CneLnanbHyIo Werb.

He n3rnbaitte n He CKpyunBaliTe KpbILLKY CIMLIKOM CUNbHO. 3TO MOXeT
NPUBECTY K ee NOBPEXAEHMIO.

Bcraska SIM-kapT

1. BbiaBuHbTe notok Ana SIM-kapTbl 1 nomecTuTe B Hero KapTy Micro-SIM (1)
nnn Nano-SIM (2).

2. BepHWTe NIOTOK B CXO[IHOE MOJIOXKEHNE.

BcTaBKa KapTbl namaTn

[InA ycTaHOBKM KapTbl MaMATY NPOTONKHMTE ee B cnoT TF (3) nvueBoit

CTOPOHOWI BHU3.
3akpbiTue

BEPHMTE Ha MeCTO 3ajHIOI0 KPbILLKY, 3aKpenuB ee nyTem 3alle/IKnBaHuaA.

MNopackaskn.
I'Iepen nepBbIM UCMONb30BaHEM ycrpoﬁcrsa MONHOCTbLIO 3apaauTe
aKKyMynaTop.

118
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CHumume 3a0HI010 KPbIUKy
C noMougpio nasa
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Hauano pa6otbi

BknioyeHne

1. HaxkmuTe 1 yaep»kvBaiiTe KHOMKY BKMIOUEHNA U BbIKNIOUEHNA, YTOObI
BKJIIOUNTb YCTPOWNCTBO.

Mpw BKNIOYEHNM YCTPOWCTBA MOXKET NOABUTLCA 3anpoc Ha Beog PIN-koga.
2. Beegute PIN-kopg, npepnocTaBnaembiii ¢ SIM-kapToit.

3. Haxmure OK.

Macrep HacTpokn
Mpwv nepBom 3anycke yctpoiictea ARCHOS macTep ycTaHOBKM NOMOXeT

BbINOMHUTb HACTPONKY :
- A3bIK

- [atauBpema
- CoepuHeHve Wi-Fi
- Onuuw cnyx6bl reonokaumn

Bbikniouenne

YT06bI BBIKNKOUNTD YCTPONCTBO, HAKMUTE 1 YieP>KUBATE KHOMKY
BKJIOUEHVA 1 BbIK/IOYEHMS, a 3aTem BbibepuTe Power off > OK
(BbiknoueHue > OK).

MNpodunu 3ByKOB 1 yBegomneHnit

1. Korfia ycTpo#iCTBO BK/IFOUEHO, HAKMUTE U YAePKUBaliTe KHOTIKY

120

®

ARCHOS_52_Platinum_book.indd 120 11/12/2014  14:36:18



®

BK/TIOY€H ST/ BBIK/TIOUEHISL.

2. Bribepure Ofj1H 13 BAPHAHTOB.
eliCTBNA Ha CEHCOPHOM dKpaHe

Kacanue: KocHutecb ofuH pas ana

BblIbOpa 1N 3anycka MeHio, GyHKLN

VAN NPUNOXKEHUA.

Kacanue n ygepxahnne: KocHutech anemeHTa 11 yaepxusaiiTe ero He

MeHee 2 CeKyH.

Besspyka  BubGpamma Co 3Bykom

0 L

MNepertac KocHutech Ta U NepemecTuTe ero B HoBoe
@ MecTo.
[iBoliHOE KacaHme: bbicTpo BaXKbl KOCHUTECH d/leMeHTa.
MposepeHne: bbicTpo NpoBeanTe No 3KpaHy nasbLem BBepX, BHU3,

BJIEBO WM BNPaBO, 4TOObI MPOKPYTUTL CMNCOK UM COAEPKMMOe SKpaHa.

COkaTtume: Pa3BeayTe ABa Nanbla, a 3aTeM CBeAUTE UX LUMNKOBbIM
ABUXeHneMm.

Mopckasku. ECiv yCTPOIACTBO He NCMONb3YeTCA B TeYeHe
onpefieNeHHOro BPEMEHH, CEHCOPHBIN 3KpaH BblK/ioyaeTca. YTobb!
BK/IIOYUTb SKPaH, HAXXMNTE KHOMKY BKMIOYEHUA 1 BbIKNIOYEHWA. Y1o6bl
3afaTb ANUTENBHOCTb, NepenanTe K meHio Settings > Display > Sleep
(Hactponku > iucnnein > Pexum cHa).
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MopknioueHune 3G & Wi-Fi

NoaknioueHue k cetam 3G

Mocne yctaHoBKy SIM-KapTbl 418 NOAK/IOYEHNA K UHTEPHETY fanbHellwas

HacTpolika He TpebyeTca. YcTpoiicteo ARCHOS ycTaHaBnvBaeT coefjHeHve

TONBKO MNP HAXOXKAEHU B 30He NOKPbITUA ceTi 3G BbIBpaHHOTO

nocTaBLyMKa ycnyr MobunbHoii cBasw. Mpu noakntoueHnn K cetm 3G B

CTPOKe COCToAHUA 0T06pa>KaeTc;1 3Hauok 3G.

AKT

YT106bI UMETb BO3MOMXHOCTb OCTYNa K IHTEpHETY,
% HeO6XOJZlV1MO AKTMBMPOBATb NNKTOrpammy

MOGWIIBHBIX JAHHBIX.

1. KocHuTeCh 1 yAep»KunBaiiTe 3HaUKN BPEMEHN 1
aKKyMynaTopa, UTo6bl OTKPbITb CTPOKY COCTOAHNA.
2. [oTAHWTE CMHIOK NIMHUIO BHI3, 4TOObI
0TO6pPa3uUTb NaHeNb MOHUTOPUHIa COCTOAHNA.

3. Boibepute 3Hauok [§H-

4. InA akTMBaLMK KOCHWNTECH 3HAaYKa MOBMbHBIX

aHHbIX .

Coser:

Ecnu BO3HUKHYT Npobnembl ¢ cOeanHeHreM, CM. HacTo 3aJlaBaemble
BOMPOChI 1 OTBETbI Ha HIX Ha Be6-calTe www.archos.com unu
CBAXWTECH CO CBOVIM MOCTaBLYMKOM ycnyr ceTu 3G.
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Wi-Fi
Y6enutecs, 4to Bbl HaxoanTech B 30He Wi-Fi. BbiCTpbIi gocTyn K
HacTpoiikam Wi-Fi ocyliecTBnaeTca n3 CTpoku COCTOAHNA.

1. KocHuTech 1 yiep»unBaiiTe 3HaUK1 BPEMEHV 1
aKKyMynaTopa, YTo6bl OTKPbITb CTPOKY COCTOAHNA.
2. TTOTAHWTE CHHIOK IHUIO BHI3, 4TOObI
0TO6pPa3uTb NaHeNb MOHUTOPUHIa COCTOAHNA.

3. Boibepute 3HaHOK@A

4. Haxmute Ha 3Hauok Hactpoiiku [f§] ana poctyna k
HacTpoliKam.

5. Ecnn mopynb Wi-Fi BbikntoueH, B pasgene Wireless
& networks («<becnpoBoaHas cBA3b 1 CeTI»)
nepemectute nepeksoyatens Wi-Fi B nonoxenve ON
(«BKJ1»). Mocne Bkntouenus Wi-Fi ycrpoiicteo ARCHOS
BbINOSHUT O6Hapy»«eHue ceteit Wi-Fi B iuanasoHe m
npuema.

6. Bbibepute Wi-Fi.

7. BbibepuTe Ty CETb, K KOTOPOII XOTUTE NOAKNIOUNTLCA. YacTHbIe ceTu.
oTO6paXaloTCA B BU/E 3HaUKa C 3aMKOM, U [iN1A HIX NoTpebyeTcA BBECTU
naporb.
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YyeTHanA 3anucb Google N KOHTaKTbl
Lo6aBneHne yueTHoli 3anucu Google

YyeTHas 3anucb Google No3BonAeT No/b30BaTbCA NPenMyLIeCTBaMM No6bIX
npunoxeHuii n ycnyr Google, KoTopble Bbl 3aX0TUTE UCMONb30BaTb.

1. MepeiiguTe K pasgeny Settings fg > Accounts > Add account (HacTpoiiku >
YyeTHble 3anucu > [106aBnTb yUETHYIO 3anichb).

2. BbibepwiTe Tvin jobaBnAemol yueTHow 3anucy Google.

3. BbINONHAITE MHCTPYKLIMU Ha SKpaHe NnA BBOAA NHGOPMaLv 06 yyeTHO
3anmcu. Kak TonbKo ydeTHas 3anuch byaeT cosziaHa, Bbl OyfieTe MMeTb AOCTYN K
Play Store, Gmail, Hangouts, Maps 1 MHOrM AipYrm NPUIOKEHNAM.

@ Cunxpouusauvm vmgbopmagvm @
[ina coxpaHenna MHGOPMaLN CUHXPOHN3UPYIiTe ee. PesepBHOe
KOMMpOBaHMe BaLINX AAaHHbIX BbIMOIHAETCA Ha cepBepbl Google.

1. MNepeiiguTe K pasaeny Settings > Accounts > Google (HacTponku > YueTHble
3anucn > Google).

2. BoibepuTe yueTHyto 3anuch. OToGpakaeTca CNMCOK CBEAiEHNIA, KOTOpble
MOXHO CUHXPOHW3MPOoBaTb. CneflyeT BKOUNTL GYHKLMIO aBTOMATUYECKON
CUHXPOHWM3aLMK. [INA 3anycka CUHXPOHU3aLMKN HaxmuTe KHomnKy Menu
(MeHi0) v 3aTem BbibGepuTe NYHKT Sync now (CuHXpoHM3nposaTh ceitvac). C
MOMOLLbI GYHKLIMM CUHXPOHM3ALIMN MOXKHO BOCCTAHOBUTL [laHHbIE B Cllyyae
yTepu ycTpoiicTa nnm SIM-kapTbl. Mpy peructpauyumy Balleid y4eTHoR 3anmcun
Google Ha HOBOM YCTPOICTBE BbIMONHAETCA COOP BCel COXPAHEHHOM Ha HeM
nHpopmaLmu.
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Coxpaneuvle KOHTAKTOB

Bce BaLn KOHTaKTbI B /10601 MOMEHT JOCTYMHbI B CETW 1 MOTYT 6biTb
CUHXPOHM3MPOBaHbI € NtobbIM TenepoHom Android, HaCTPOEHHbIM Ha Ty
e yueTHyio 3anucb Google.

1. YctaHoswTe B TenedoH SIM-KapTy, Ha KOTOPOI 3anKicaHbl KOHTaKTbI.

2. Ha rnaBHom skpaHe nnm skpaHe All Apps (Bce npunoxeHuis) Bbibepute
npunoxeHve People (KOHT&KTbI)P' .
3. KocHutech KHomnku «MeHto» > Import/Export (Vimnopt/3kcnopr).

4. B pasaene nMmnopta/sKcropTa KOHTaKToB BbibepuTe Import from SIM card
(Umnopr ¢ SIM-KapTbt).

5. BbibepuTe Bally yueTHyto 3anucb Google.

6. OTMETbTe KOHTaKTbl, KOTOPble HEOBXOAMMO UMNOPTUPOBATD, 1

noaTeepavTe BbibOp.

7. Mocne 3aBepLUEHUA MMMOPTa KOHTAKTOB B yUYeTHY'0 3anucb Google
nepengute B MeHio Settings > Accounts > Google (HacTpoiiku > YueTHble
3anucn > Google).

8. BbibepuTe BaLly yueTHyto 3anucb Google.

9. Haxxmute KHOMKy «MeHto», 3aTem BbibepuiTe Sync now
(CnHXpOHW3MPOBaTL cenyac). KoHTaKTbl yayT COXpaHeHb! B BalLei yYeTHO
3anucy Google.
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3HakomcTBo ¢ Android™

KHonka Home:
Y Bac eCTb N0 yMONUaHWIO OAVH AOMALLHMI SKPaH. Bbl MoXeTe co3aaTb
CTONbKO Paboumx CTONOB, KOTOPbIE Bbl XOTUTE. BbibepuTe 3Hau0K
NPUNOXKEHNA U CABWHBTE ee BNpaBo. HoBbIV AOMaLLHUI SKpaH GyaeT
co3paH. BbibpaTb [1pyroii 3Ha4OK NPUIOKEHNA 1 C/IBUHBTE ee BNPaBo Ans
CO3/laHNA TPeTbel JOMALUHNI SKPaH.
MNep
an/IKOCHVITECb K3nemeHTy n yﬂEpN(VIBthTe naneu, NOKa He NoABUTCA CeTKa

@ MO3ULIMOHUPOBaHUSA, 3aTeM NepemecTuTe ero B TpebyemMoe MonoXeHue, u @
oTnycTuTe naneu.

Ta 0 3Kp

it Ta 0 3Kp
MpUKOCHUTECH K SNIEMEHTY U yfiepXuBan naneL, NpoBeanTe ero K BepxHei
YacTy 3KpaHa 1 OTMyCcTUTe Hajj MMKTorpammoi Remove (yaanutb).
DenHcTannAuna anemeHTa:

MPUKOCHUTECH K 3NIEMEHTY Ha 3KpaHe «Bce npunoxeHus» n ygepxusan
naneu, NPOBEANTE ero K BEPXHel YacTu 3KpaHa v OTnycTuTe Haj
nukTorpammoi Uninstall (aemHctannuposars).
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C nanok ng 7
MomecTuTe NUKTOrPamMmmy OAIHOrO NPUNOXEHVA NOBEPX APYroro Ha
[lOMalLHeM 3KpaHe, 1 [1Be MUKTOrpammbl 06beAVHATCA.
Bupgxertbi:
HaxmuTe v yaepxuBaiiTe nanew Ha fomaluHem 3kpaHe. Haxmute
“BugeTbl”.
W3meHeHne 060eB:
YpepuBaiiTe nanew Ha cBO60JHOM MecTe JoMaLLIHero 3KkpaHa, 3atem
@ BblbepuTe 060U U3 CNCKa. @
BnoKNpoBKa CEHCOPHOTO 3KpaHa:
MprKocHWTECh K No3uumm Settings Ha NaHenmn 6bICTPbIX HACTPOEK B
CTpOKe cocToAHMA. Ha aKkpaHe Settings BbINONHUTE NPOKPYTKY BHW3 1
MPUKOCHUTECH K NMO3uLmK Security (3awmTa). [pUKocHUTECH K No3nuyun
Screen lock (6nokvpoBKa 3kpaHa). BbibepuTe Tvn 610KNPOBKU, KOTOPbIN
XOTWTe NCMONb30BaTh. [Tocne Toro, Kak byfeT ycTaHoBeHa 6GNOKNPOBKa,
npu Kaxaom NpoGyxAeHNI SKkpaHa 6yaeT oTobpaxaTbCa SKpaH
6MIOKMPOBKY C 3aMpOCOM Ha BBOZ KOMBMHaLmn cumeonos, PIN-koaa unm
VHOTO YKa3aHHOTO KJliova.
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ycrpaHeHue HenoNagok

TeneoH He i wm

TpoBepbTe KOHTaKTbI MOBTOPHO yCTaHOBMUTE P, 3aTem cHoBa
BKOYUTE Teﬂeq)OH I'Iposepre ypOBeHb 3apAfa akKyMynAaTopa, BbINONHNTE 3apaaky B TeyeHune He
MeHee 20 MUHYT.

He ypaetca nogy TenedoH He N i
(Het cen)

TMonbiTaifTeck yCTaHOBTL COEAMHEHNE B APYrom MecTe. [poBepbTe y OnepaTopa Hannume MOKPbITUA
ceTw. [MpoBepbTe y onepaTopa, AeiicTauTenbHa v Bala SIM-kapta. Monbitaiirecs BbIGPaTL AOCTYMHYIO
ceTb (ceTu) BpyYHyio. MonbiTaliTeck YCTaHOBUTL COBAVHEHME NO3Xe, eCTIN CETb NeperpyxeHa.

He yAaeTca BLINOHATL MCXOAALME BbISOBbI

Y6eauTech, 4To Tesed)oH NOIKIIIOUEH K CETW, 1 YTO CeTb IOCTYMHA U He MeperpyxeHa.

He yaaeTca npuHMmaTh BXOAsALME BbIZOBbI

YbeauTech, 4T TenedhoH BKITIOUEH 1 NOAKIIIUEH K CeTH (POBEpbTE, YTO CeTb AOCTYTHA 1 He
neperpyseHa).

3a6nokuposaH PIN-kog SIM-KapTbl

O6patuTech K onepaTtopy MobunbHON CBA3V A nony4eria PUK-koga (Personal Unblocking Key —
NEePCOHAbHbIN PA3BNOKNPYIOLLNI KOA).

[AnA HacTPoIiKK HOBOI ceTn 3G

Ha 3kpaHe ycTpoiicTBa KOCHUTECH NyHKTa Settings (HacTpoiiku).

Bbibepure Wireless & networks (BecnposopHan cessb 1 cetv) > More... (Bonbiue..) > Mobile networks
(MobunbHbie ceTn).

Boibepure nyHKT Network settings (Cetesble Hactpoiiku). B paspene Network operators (Onepatopb
ceTv) BbibepuTe CBOEro nocTasLuvKa ycnyr. B pasgene Access Point Names (MmeHa Touex gocTyna)
NPaBuIbHO BBEAVTE VIMA TOUKM OCTYa 1 TOUHbIE c npenoc

NOCTaBLKOM yCnyr ceTi 3G.
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Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z najczesciej
zadawanymi pytaniami opublikowanymi na stronie www.archos.
com. Nalezy obowigzkowo zapoznac si¢ ze wspomnianym dziatem
w przypadku rozwazania dokonania zwrotu dowolnego produktu.
Czesto aktualizujemy i wprowadzamy udoskonalenia w naszych
produktach, dlatego tez oprogramowanie moze nieznacznie rézni¢
sie wygladem lub dostepnoscia funkgji od tego, co zaprezentowano
w skréconej instrukcji obstugi.

Skonsultowa¢ deklaracje zgodnosci na http://www.archos.com/
products/declaration_conformity.html
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Zawartos¢ opakowania

Sprawdz, czy z opakowaniu znajdujg sie nastepujace elementy:

- ARCHOS 52 Platinum
Akumulator
- Stuchawki
Kabel USB
- tadowarka
@ - Skrécona instrukcja obstugi

- Gwarancja oraz oswiadczenia prawne i informacje dotyczace

bezpieczenstwa

Elementy dotaczone do urzadzenia oraz oferta akcesoriéw moga réznic¢
sie w zaleznosci od regionu i dostawcy ustug. Elementy dofaczone

do urzadzenia sg przeznaczone dla konkretnego modelu i moga by¢
niekompatybilne z innymi urzadzeniami. Korzystanie z niezatwierdzonych

akcesoriéw moze spowodowac awarie urzadzenia.
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Opis telefonu

@ Wejscie stuchawkowe @

@ Gtosdnik @ —— @
@ Kamera @
®

@ @ Przyciski regulacji gtosnosci
@ Przycisk zasilania
@ Mikrofon
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Opis telefonu

@) Latarka @ ﬁ
Kamera

@ Gtosnik trybu gtosSnomoéwigcego

. Port micro USB

ARCHOS
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@ Menu

@ Ekran gtéwny/Ostatnio otwierane aplikacje/
Google NOW

@Wstecz e i 1
ONENE)

Menu: otwérz liste opcji dostepnych dla biezacego ekranu.

Ekran gléwny/Ostatnio otwi aplikacje/Google NOW: jedno
krotkie nacisniecie powoduje powrét do ekranu gtéwnego; podwajne
naci$niecie otwiera liste ostatnio otwieranych aplikacji; dtugie
nacisniecie otwiera Google Now.

Wstecz: powrot do poprzedniego ekranu.

®
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Montaz

Zdejmowanie klapki tylnej

Podwaz klapke w miejscu, w ktérym znajduje sie specjalny rowek.

Nie nalezy wyginac ani wykrecac klapki, poniewaz moze to spowodowac
jej uszkodzenie.

Wktadanie karty SIM

1. W celu wiozenia karty SIM wysurn kieszer i wtéz w nig karte micro SIM (1)
lub karte nano SIM (2).

2. Wsun kieszen na miejsce.

Wktadanie karty pamieci

Karte pamieci nalezy skierowa¢ w dét i wsuna¢ do gniazda TF (3).
Mocowanie klapki

Z powrotem zatdz klapke, pamietajac, ze przy jej mocowaniu powinien by¢
styszalny odgtos kliknigcia.

Wskazéwka:
Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy catkowicie
natadowac akumulator.
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Podwaz klapke
tylng, korzystajqc

z przeznaczonych do tego
rowkéw
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Pierwsze uruchomienie
Wiaczanie urzadzenia

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby uruchomic urzadzenie.
Po uruchomieniu urzadzenia konieczne moze by¢ wprowadzenie kodu PIN.
2. Wprowadz kod PIN dostarczony wraz z karta SIM.

Uwazaj, aby nie wprowadzi¢ btednego kodu PIN.

3. Wybierz,OK".

Korzystanie z kreatora

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia ARCHOS kreator instalacji
pomoze ci skonfigurowac najwazniejsze ustawienia:

- Jezyk

- Dataigodzina

- Potaczenie Wi-Fi

- Opcje ustug lokalizacyjnych

Wytaczanie urzadzenia

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,

a nastepnie wybierz opcje Power off > OK (wytgcz urzadzenie > OK).

136

ARCHOS_52_Platinum_book.indd 136

®

11/12/2014  14:36:21



® |

Profile dzwiekow i powiadomierd
1. Nacisnij przycisk zasilania przy

Wycisz Wibracje Dzwiek
wiaczonym urzadzeniu. 7

2. Wybierz jedna z opcji. % 0 L]
Ekran dotykowy:

Dotkniecie: jednokrotne dotkniecie umozliwia dokonanie wyboru lub

urucho ie menu, opdji badz aplikadji.

Dotkniecie i przytrzymanie: dotknij wybrany element i przytrzymaj przez

czas dtuzszy niz 2 sekundy.

Przeciaganie: dotknij element i przenies go do nowej lokalizacji.

Dwukrotne dotknigcie: szybko dwukrotnie dotknij element.

Szybkie przesunigcie palcem po ekranie: umozliwia szybkie przewijanie

w gore, w dot, w lewo lub w prawo oraz przechodzenie pomiedzy listami .
PL

lub ekranami.

Uszczypnigcie: umiesc dwa palce w pewnej odlegtosci od siebie,

a nastepnie uszczypnij” ekran.

Wskazowka:

Jedli nie korzystasz z urzadzenia przez okreslony czas, przejdzie ono w tryb czuwania.
Aby uruchomic urzadzenie znajdujace sie w stanie hibernacji, nacisnij przycisk
zasilania. Aby ustawic czas, po ktérym urzadzenie przejdzie w tryb czuwania,
skorzystaj z nastepujacej Sciezki: ustawienia > wyswietlacz > hibernacja.
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tacznos¢ 3G i Wi-Fi

Lacznosc 3G

Karta SIM powinna umozliwia¢ potgczenie z Internetem bez
koniecznosci przeprowadzania dodatkowej konfiguracji. Urzadzenie
ARCHOS bedzie wykrywato sygnat sieci zawsze wtedy, gdy znajdzie sie

w zasiegu sieci 3G twojego operatora. W trakcie potaczenia z siecia 3G na
pasku stanu urzadzenia widoczna bedzie ikona 3G.
Aktywacja danych mobilnych i "
Aby korzystac z Internetu, nalezy aktywowac ikone
danych mobilnych.

1. Dotknij i przytrzymaj ikony godziny i baterii, aby
wyswietli¢ pasek stanu.

2. Przeciagnij niebieska linie w dét, aby wyswietli¢
panel statusu.

3. Dotknij ikone panelu statusu
4. Dotknij ikone danych mobilnych aby
aktywowac opcje.

|

Wskazéwka:

W przypadku problemdw z potgczeniem zapoznaj sie z najczesciej
zadawanymi pytaniami na stronie www.archos.com lub skontaktuj sie
z operatorem sieci 3.
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Polaczenie Wi-Fi
OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu
dziatania sieci Wi-Fi. Skrét do ustawien potaczenia Wi-Fi znajduje sie na

wyswietli¢ pasek stanu.

2. Przeciagnij niebieska linie w dét, aby wyswietli¢
panel statusu.

3. Dotknij ikone panelu statusu
4. Dotknij ikone, Settings” (ustawienia) , aby
otworzy¢ menu ustawien.

5. W czesci, Wireless & networks” (ustugi
bezprzewodowe i 5|eC|),JesI| facznosé Wi-Fi jest
wylaczona, przesun wiacznik Wi-Fi do pozycji,ON”
(wt). Po uruchomieniu tacznoéci Wi-Fi urzadzenie m
ARCHOS rozpocznie skanowanie w poszukiwaniu

dostepnych sieci Wi-Fi.

6. Dotknij,Wi-Fi", aby wyswietli¢ dostepne sieci.

7. Dotknij nazwe sieci, z kt6rg chcesz sie potaczyc.

Sieci prywatne wyswietlane sa z ikona ktédki - aby sie z nimi potaczy¢,
musisz wprowadzi¢ hasto.

pasku stanu urzadzenia. -
1. Dotknij i przytrzymaj ikony godziny i baterii, aby
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Konto Google i kontakty
Dodawanie konta Google

Konto Google umozliwia korzystanie z petnej gamy aplikacji i ustug Google.
1. Skorzystaj z nastepujacej sciezki:, Settings”fe] > ,Accounts” >, Add account”
(ustawienia > konta > dodaj konto).

2. Zaznacz, ze chcesz dodac konto Google.

3. Postepuj zgodnie z poleceniami wy$wietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢
informacje na temat konta.

Po utworzeniu konta uzyskasz dostep do Play Store, poczty Gmail, ustugi
Spotkania Google, aplikacji Mapy Google i wielu innych.

Sgnchromzaqa danych

Aby zapisac informacje, nalezy je uprzednio zsynchronizowac. Kopia
zapasowa twoich danych zostanie zapisana na serwerach Google.

1. Skorzystaj z nastepujacej sciezki,Settings” >,Accounts”>,Google”
(ustawienia > konta > Google).

2. Wybierz swoje konto.

Wyswietlona zostanie lista danych, ktére mozna zsynchronizowac.
Nalezy aktywowa¢ opcje automatycznej synchronizacji. Aby uruchomic
synchronizacje, nacisnij przycisk Menu, a nastepnie ,Sync now”
(synchronizuj teraz). Dzigki temu bedziesz mégt/mogta odzyskac swoje
dane w przypadku utraty urzadzenia lub karty SIM. W przypadku dodania
konta Google na nowym urzadzeniu, zastosowane zostang wszystkie
zapisane informacje.
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Zapisywanie kontaktéw
Zapisane kontakty bedg zawsze dostepne w przypadku korzystania
z konta Google za pomoca przegladarki internetowej. Mozna réwniez
zsynchronizowac liste kontaktow z dowolnym telefonem z systemem
operacyjnym Android, na ktérym skonfigurowano konto Google.
1. Wi6z do telefonu karte SIM, na ktérej zapisane sa twoje kontakty.
2. Na ekranie gtownym lub na ekranie aplikacji wybierz aplikacje People Bl
3. Dotknij przycisk Menu > ,Import/Export” (import/eksport).

@ 4. W menu importowania i eksportowania kontaktéw, wybierz opcje,,Import
from SIM card"” (import z karty SIM).
5. Wybierz konto Google.
6. Zaznacz kontakty, ktére majg zostac zaimportowane, a nastepnie
potwierdz polecenie. PL
7. Po zaimportowaniu kontaktow do konta Google uzyj nastepujacej sciezki:
LSettings”>,Accounts” >,Google” (ustawienia > konta > Google).
8. Wybierz konto Google.
9. Wybierz przycisk Menu, a nastepnie opcje,,Sync now” (synchronizuj teraz).
Twoje kontakty z konta Google zostang zapisane w urzadzeniu.
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Wskazowki i porady dotyczace systemu Android™

Rozszerzony ekran gitéwny:
Domyslnie dostepny jest jeden ekran gtéwny. Mozliwe jest jednak
utworzenie dowolnej liczby ekranéw gtéwnych. Wybierz ikone aplikacji
i przesun jg w prawo. Utworzony zostanie nowy ekran gtéwny. Wybierz
ikone innej aplikacji i przesun jg w prawo, aby utworzyc trzeci ekran gtéwny.
Przycisk ekranu gtéwnego
Krétkie nacisniecie przycisku ekranu gtéwnego powoduje powrét do
ekranu gtéwnego.
@ Dwukrotne nacisnigcie przycisku ekranu gtéwnego powoduje wyswietlenie @
wszystkich otwartych aplikadji. Przesuni wybrane aplikacje w lewo lub
W prawo, aby je zamknac.
Pr ieel zekranu gté g
Dotknij i przytrzymaj palec na wybranym elemencie az do wyswietlenia linii
ozyqonowanla a nastepnie przesun ikone w wybrane miejsce i zwolnij ja.
zekranu gf
Dotknu i przytrzymaj wybrany element przesun palec w gore ekranu
i upus¢ element nad ikong usuwania.
Usuwanie elementu:
Na ekranie Wszystklch apllkaql dOtanJ i przytrzymaj wybrany element,
przesun palec w gore ekranu i upus¢ element nad ikong usuwania.
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Tworzenie folderéw aplikacji:

Upus¢ ikone jednej aplikacji nad kolejna na ekranie gtéwnym, aby je

potaczyc.
Widzety:

Dotknij ekran gtéwny i przytrzymaj na nim palec. Dotknij, Widgets”

(widzety).
Zmiana tapety:

% Przytrzymaj palec w pustym miejscu ekranu gtéwnego, a nastepnie wybierz

tapete z listy.
Blok ie ekranu gté

W panelu szybkich ustawier, dostepnym na pasku stanu urzadzenia,

dotknij,Settings” (ustawienia). W menu ustawien przewirn w dét i

dotknij
ikone, Security” (bezpieczenstwo). Nastepnie dotknij,,Screen lock” (blokada
ekranu). Dotknij rodzaj blokady, jakg chcesz zastosowac. Po ustawieniu
blokady zablokowany ekran bedzie wyswietlany po kazdym uruchomieniu

urzadzenia ze stanu hibernacji, wraz z monitem o wprowadzenie
ustalonego wzoru, kodu PIN lub skonfigurowanego elementu
zabezpieczajacego.
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Rozwigzywanie problemoéw

Telefon zawiesit si¢ lub nie mozna go uruchomié

Sprawdz styki akumulatora, wyjmij i wt6z akumulator, a nastepnie ponownie uruchom
telefon. Sprawd? stan natadowania akumulatora i podtacz urzadzenie do tadowarki
przynajmniej na 20 minut.

Telefon nie faczy sig z siecia lub wyswi jest ikat o braku d h ustug
Sprobuj potaczyc sie z innego miejsca. Sprawdz zasieg sieci u swojego operatora.

Nie moge wykonywac¢ potaczen wychodzacych

Upewnij sig, ze telefon jest potaczony z siecia oraz ze sie¢ nie jest przetadowana lub
niedostepna.

Nie moge odbi hod h
Upewnij sie, ze telefon jest wlqczony i potaczony z siecig (sprawdz, czy siec nie jest
przetadowana lub niedostepna).

Kod PIN karty SIM zostat zablokowany

Skontaktuj sie z operatorem sieci, aby otrzymac kod PUK, ktéry umozliwi odblokowanie
karty SIM.

Aby skonfigurowac nowa sie¢ 3G:

Dotknij ikone ustawien na urzadzeniu.

Wybierz Wireless & networks > More... > Mobile networks (ustugi bezprzewodowe i sieci >
wigcej... > sieci komdrkowe).

Wybierz opcje Network settings (ustawienia sieci). W czeéci Network operators (operatorzy
sieci) wybierz swojego operatora. W czesci Access Point Names (nazwy punktéw dostepu)
wybierz nazwe odpowiedniego punktu dostepu i wprowadz doktadne parametry potaczenia
otrzymane od operatora sieci 3G.
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Ha tovéabbi informaciora van sziiksége, keresse a FAQ [GYIK] részt a www.
archos.com weboldalon. Feltétlendil olvassa el, miel6tt visszakildené
aterméket. Termékein}‘( rendszeres frissitése és fejlesztése miatt
eléfordulhat, hogy az On késziilékének szoftvere némiképp eltéréen

jelenik meg, vagy kismértékben eltéréek a funkcioi a jelen Révid

felhasznaloi utmutatéban olvasottakhoz képest.

A megfeleléségi nyilatkozatot megtalalja a http://www.archos.com/
products/declaration_conformity.html webhelyen.
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A csomag tartalma

Ellendrizze, hogy az aldbbiak megvannak-e a termék dobozaban:
- ARCHOS 50b Platinum
Akkumulator

- Fejhallgato

USB-kébel

- Tolts

Rovid felhasznaloi utmutatod @
- Garancidlis jogi és biztonsagi informaciok

®

A késztlékhez kapott tételek és az elérhetd tartozékok a régiotdl és a
szolgaltatotol fliggden eltéréek lehetnek.

A mellékelt tételek kifejezetten az On késziilékéhez valok,
kovetkezésképp nem feltétlentl kompatibilisek mas késziilékekkel.

A jova nem hagyott tartozékok hasznalata a késziilék hibas mikodését
okozhatja.
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A telefon bemutatasa

@ Fejhallgato-csatlakozo @

@ Telefon hangszérdja —
@ Kamera @
@ Hangeré-szabalyozé gombok
@ Fékapcsold

@ Mikrofon
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A telefon bemutatasa

() Kamera @ ﬁ
®

Vaku

@ Hangszéré

@ Micro USB-port @

ARCHOS
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@ Tobbfeladatos

Kezd6képernyd/A legujabb alkalmazasok/
@ Google NOW

@Vissza T f I
® ONENE)

Tobbfeladatos: megnyitja a legutobb hasznalt alkalmazasok listajat.
Kezdéképernyd/A legtjabb alkal, asok/ gle NOW: nyomja H
meg roviden, hogy visszatérjen a kezd6képerny6n; nyomja meg kétszer, u
hogy nyissa meg a legutdbb hasznalt alkalmazasok listajanak; hosszu
megnyomasaval érhet6 el a Google Now.

Vissza: visszatér az el6z6 képernydre.
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Osszeszerelés

A hatlap eltavolitasa

A horonyba nylva tavolitsa el a hatlapot.

Ne hajlitsa és ne csavarja meg tul erésen a hatlapot. Ezzel ugyanis kért
tehet a hatlapban.

SIM-kartya behelyezése

1. SIM-kartya behelyezéséhez cstisztassa ki a SIM-kértya tartdjat, és helyezze
bele a micro SIM-kartyajat (1) vagy a nano SIM-kartyajat (2).

2. Helyezze vissza a kértya tartdjat a megfelel helyre.

Memoriakartya behelyezése

Lefelé forditva csusztassa be a memdriakartyat a TF nyilasba (3).

Zaras

Bepattintva helyezze vissza a hatlapot.

Tip)
A késziilék els6 hasznalata el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.
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A horonyba benytlva
emelje fel a hdtlapot.
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Els6 lépések

Bekapcsolas

1. A készulék bekapcsolasédhoz tartsa lenyomva a fékapcsolot.
Lehet, hogy bekapcsolasakor a késziilék PIN-kédot kér.

2. Irja be a SIM-kartyahoz kapott PIN-kédot.

Ugyeljen ra, hogy a helyes PIN-kédot adja meg.

3. Nyomja meg az,OK" gombot. .
Beallitas a varazslo segitségével

Az ARCHOS els6 inditasakor a telepitési varazslé segit a késziilék

beéllitdsaban:

- Nyelv @
- Détum ésidé

- Wi-Fi kapcsolat

- Helymeghatdrozo szolgaltatas bedllitasai

apcsolas

A készulék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a fékapcsolot, majd valassza

a Power off > OK [Kikapcsolds > OK] lehetéséget.
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Hang- és értesitési profilok . P
TR Kook bekapeolt apotsbon_Néma Rezgé _ Hangos

2. tartsa lenyomva 7
3 VaJa§szon a Jehet ek I i) 0 L]

g
Az rllgto!ﬁepernyon vegezheto
muveletek:

Megeérintés: egyszeri megérintés meniik, opciok vagy alkalmazasok

kivélasztasahoz vagy elinditasahoz.

Megérintés és nyomva tartas: egy elem megérintése és nyomva

tartasa tobb mint 2 masodpemg

Huzas: egy elem megérintése és athelyezése huizassal. @
Dupla megérintés: egy elem kétszeri gyors megérintése.

Poccintés: gyors gorgetés felfelé, lefelé, balra vagy jobbra listak vagy

képernydk attekintésehez.

Ossze-/széthuzas: a képernyé megenntese két ujjal tavol egymastol,
majd ujjainak 6sszehlizasa egymas felé.

HU
Tip
Ha adott ideig nem hasznalja, a késziiléke keszenletl tuzemmodba valt. A
késziilék felébresztéséhez n omJIa meg a fokapcsolot.
Az id6tartamot a Settings > Display > Sleep [Beallltasok > Kijelz6 > Alvé
modba valtas] mentpontban allithatja be.
153

® |

ARCHOS_52_Platinum_book.indd 153 11/12/2014  14:36:24



| ®

3G és Wi-Fi kapcsolat

3G kapcsolat
A SIM-kértyajanak tovabbi beallitas nélkil kapcsolddnia kell az

internethez. Az ARCHOS csak akkor fog jelet, ha a szolgéltatdja 3G
halézatanak lefedettségi teriiletén belil tartdzkodik. Ha csatlakozik a 3G
halézathoz, a 3G ikon lathatd az allapotjelz6 savon.
A mobiladatok aktivalasa 15:06
Az internetkapcsolathoz aktivalnia kell a -
mobiladatok ikont.

@ 1. Azid6 és akkumulator ikonok nyomva tartasaval
jelenitse meg az allapotjelz6 savot.
2. Huizza le a fehér vonalat az llapotjelzé sav
megjelenitéséhez. -
3. Erintse meg az allapotjelzé sav ikont .
4. Az aktivélashoz érintse meg a mobiladatok

ikont .
Tipp:

Ha csatlakozasi problémakat tapasztal, keresse a FAQ [GYIK] részt a
www.archos.com weboldalon, vagy forduljon 3G szolgaltatéjahoz.
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Wi-Fi kapcsolat

FIGYELEM! Gy6z6djon meg réla, hogy Wi-Fi zonaban tartézkodik. Az

allapotjelz6 savrél gyorsan elérheti a Wi-Fi bedllitasokat.

1. Azid6 és akkumulator ikonok nyomva tartasaval

jelenitse meg az éllapotjelzé savot.

2. Huzza le a kék vonalat az éllapotjelz6 sav

megjelenitéséhez.

3. Erintse meg az allapotjelzé sav ikont
@ 4. Erintse meg a, Settings” [Beallitasok]

Settings [Beallitdsok] menti megnyitasdhoz.

5. A, Wireless & networks” [Vezeték nélkiili és

hélézatok] részben ellendrizze, hogy a Wi-Fi be van-e

kapcsolva. Ha nincs, htizza a Wi-Fi kapcsolét, ON” [BE]

helyzetbe, Ha be van kapcsolva, az ARCHOS keresni m

kezdi az elérhetd Wi-Fi halozatokat.

6. Erintse meg a, WiFi” elemet az elérhetd halézatok megjelenitéséhez.

7. Erintse meg annak a halézatnak a nevét, amelyikhez csatlakozni szeretne.

A magénhalézatok mellett egy lakat szimbolum lathatd, és jelszd megadasat

kérik.
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Google-fiok és névjegyek

Google-fiok hozzéadasa

A Google-fidk lehetévé teszi barmely hasznélni kivant Google alkalmazas
és szolgaltatas funkcidinak teljes kor( kihasznalasat.

1. Nyissa meg a, Settings” f@3>,Accounts”>,Add account” [Beallitasok >
Fiokok > Fiok hozzaadasa] menuipontot.

2. A hozzaadashoz vélassza ki a,Google” fidktipust.

3. Afiokkal kapcsolatos adatok megadasahoz kovesse a képernyén
megjelend utasitdsokat.

A fidk létrehozasat kbvetben elérheti a Play druhazat, a gmailt, a Hangout
szolgaltatast, a térképeket és szamos mas alkalmazast. @
Adatok szinkronizalasa

A mentéshez szinkronizalnia kell az adatokat. Az adatokrol biztonsagi
mentés késziil a Google szervereken.

1. Nyissa meg a, Settings” > ,Accounts”>,Google” [Bedllitdsok > Fiokok >
Google] mentipontot.

2. Vélassza ki a fiokjat.

Megjelenik a szinkronizalhaté adatok listaja.

Aktivélja az automatikus szinkronizalast. A szinkronizalas elinditédsahoz
nyomja meg a Menu [Menii] gombot, majd valassza a Sync now
[Szinkronizalas most] lehetoséget. Késziiléke vagy SIM-kartyéja
elvesztése esetén visszanyerheti adatait. Amikor Google-fidkjat
hozzéadja egy Uj késziilékhez, az 6sszes mentett adata atkerdl az uj
késziilékre.
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Névjegyek mentése
Ha a névjegyei le vannak mentve, azok mindig elérheték a weben
keresztil, és barmely Androidos telefonnal szinkronizélhatok, amelyen
be van éllitva a Google-fidkja.
1. Helyezze be a névfe eit tartalmazo SIM-kartyat a telefonjaba.
2. Vélassza ki a Peopl e? zemélyek] KX alkalmazast a kezdSképerny6n vagy
az Osszes alkalmazas képernyon.
3. Erintse meg a Menu [MenU] gombot, majd vélassza az,Import/Export”
[Importélas/Exportalas] lehetoséget.

@ 4.A né\g’egyek importalasa/exportélasa részben valassza az,Import from
SIM card” [Importalds SIM-kartyardl] lehetéséget.
5. Vélassza ki Google-fidkjat.
6. Ellendrizze azimportalandé névjegyeket, és hagyia jové a kivélasztast.
7. Ha sikerdilt importalni a névjegyeket a Google-fiokba, nyissa meg
a,Settings”>,Accounts”>,Google” [Bedllitasok > Fickok > Google]
menipontot.
8. Valassza ki Google-fiokjat.
9. Nyomja meg a Menu [Menii] gombot, majd valassza a,Sync now”
[Szinkronizalas most] lehetéséget.
Névjegyeit ezzel elmentette Google-fidkjan keresztuil.

®
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Otletek és tippek az Android™-hoz

Bovitett kezdoképernyd:

Alapértelmezés szerint egy kezd6képernydje van. Azonban tetszéleges
szamu kezdSképerny6t létrehozhat. Valasszon ki egy alkalmazasikont,

és huizza el jobbra. Ezzel létrehozott egy Uj kezdSképernyét. Valasszon

ki egy masik alkalmazasikont, és huizza el jobbra, ezzel létrehozott egy
harmadik kezdéképernyét.

Elem athelyezése a kezd6képernyén:

Erintse meg az ujjéval, és tartsa lenyomva, mig a koordinatahalézat meg
nem jelenik, utana huzza a kivant helyre, és emelje fel az ujjat.

Elem torlése a kezd6képernyon:

Erintse meg az ujjéval az adott elemet, tartsa lenyomva, majd htizza az
ujjat a képernyé teteje felé, és engedje el a,Torlés” ikon felett.

Elem eltavolitasa:

Az,Osszes alkalmazas” képernydn érintse meg az ujjaval az adott elemet,
tartsa lenyomva, majd hiizza az ujjat a képernyé teteje felé, és engedje el
az ,Eltavolitas” kosar felett.
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ietr
Ha egy alkalmazas ikont egy masik folé hiz egy kezd6képernyén, majd
elengedi, azzal 6sszekapcsolja a két ikont.
Minialkalmazasok:
Erintse meg az ujjéval és tartsa lenyomva a kezdéképernyét. Erintse meg
a,Widgets” [Minialkalmazasok] elemet.
Hattérkép megvaltoztatasa:

@ Tartsa az ujjat egy kezd6képernydn egy Ures helyen, majd vélasszon a @
listabol.
Az érint6képernyé lezarasa:
Az allapotjelzé sav gyorsbeallitasok részén érintse meg a, Settings”
[Beallitdsok] elemet. A, Settings” [Bedllitasok] meniiben gérgessen
lefelé, és érintse meg a,Security” [Biztonsag] elemet. Erintse meg a
,Screen lock” [Képernyé lezarasal meniipontot. Erintse meg a hasznalni
kivant lezérastipust. Ha lezérast allit be, a képernyé felébredésekor
lezérasi képernyd jelenik meg, és kéri a minta, PIN-kod vagy mas kulcs
megadasat.
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Hibaelharitas

A telefonom lefagyott vagy nem lehet bekapcsolni .
Ellenérizze az akkimulator érintkez6it, vegye ki, majd tegye vissza az
akkumulatort, mg{d kapcsolja be a telefont. Ellendrizze az'akkumulator
toltottségi szintjét, toltse legalabb 20 percig. | L
A telefonom nem kapcsolodik a halozathoz, vagy a,Nincs halézat”
iizenet jelenik meg a képernyén . o |
Prébaljon mashonnan csatlakozni. Ellenérizze a halézati lefedettséget a
szolgaltatojanal.
Nem tudok hivast kezdeményezni . X .
Ellenérizze, hogy a telefonja csatlakozik-e halézathoz, és hogy a halézat
elérhet6 és nem tulterhelt-e.
Nem tudok hivast fogadni ) .
Ellenérizze, hogy a telefonja be van-e kapcsolva és csatlakozik-e halézathoz
gellenorlzze, hc;\? a halozat elérhet6 és nem tulterhelt-e).

IM-kartya PIN-} 6dﬂ'a blokkolva X
Kegrée szolgaltatojatof a PUK-kodot (személyi feloldé kod).
Ujk’G halozat beallitasa: L
A'késziiléken érintse meg a Settings [Beallitasok] elemet. I
Vélassza a Wireless & networks > More... > Mobile networks [Vezeték nélkdili
és halézatok > Tovabbiak... > Mobilhaldzatok] mentpontot.
Vaélassza ki a Network settings [Halézati beallitasok] elemet. A Network
operators [Szolgaltatok] ﬁontba,n valassza ki szolgaltatojat. K
Az Access Point Names [Hozzéaférési pont nevek] pontban valassza ki a
megfelel6 hozzaférési pont nevet, és irja be a 3G szolgaltatéja altal megadott
pontos csatlakozasi paramétereket.
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Open Source Software Offer

The software bundled with this product includes software files subject to certain open
source license requirements. Such open source software files are subject solely to

the terms of the relevant open source software license. Such open source software is
provided on an “AS IS” basis to the maximum extent permitted by applicable law.

For the open source files contained herein, please access “Open source license” section
located at: Settings\About phone\Legal information on the device for the relevant
copyright and licensing terms. You may obtain a copy of Apache License, Version 2.0
at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0. You may also obtain a copy of GNU
General Public License, Version 2 at the Free Software Foundation, INC, 51 Franklin
Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Until the date that is three years after our last shipment of this product, you may obtain
a copy of the source code corresponding to the binaries for any GPL-Licensed file by
contacting ARCHOS customer service at http://www.archos.com and ARCHOS will
send you a link to such source code or will provide instructions to get the source on a
physical medium.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.
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National restrictions

This device is intended for home and office use in all EU countries (and other countries
following the EU directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries
mentioned below:

Country Restriction Reason/remark
Bulgaria None General authorization required for outdoor use
and public service

France Outdoor use Military Radiolocation use. Refarming of the
limited to 10 2.4 GHz band has been ongoing in recent
mW e.i.rp. years to allow current relaxed regulation. Full
within the implementation planned 2012
band 2454-
2483.5 MHz

Italy None If used outside of own premises, general

authorization is required.

Luxembourg None General authorization required for network and
service supply (not for spectrum)
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Norway Implemented This subsection does not apply for the
geographical aera within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund

Russian None Only for indoor applications
Federation

Note: Frequency 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.

Consult the declaration of conformity on http://www.archos.com/products/
declaration_conformity.html

® ®

After the labortory measurement, this mobile phone SAR value is:

Head: 0.341 W/kg Body: 0.245 W/kg

Archos company declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC

Ce0700
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